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SAOPSTENJE ZIRIJA KNJIZEVNOG KONKURSA
ULAZNICA 2023

Ziri Knjizevnog konkursa Ulaznica 2023 u sastavu: Ljubica
Pupezin, urednica iz Beograda i predsednica zirija, Alen BeSic,
pesnik i urednik iz Novog Sada i Vladimir Arseni¢, urednik ¢asopisa
Ulaznica, sa zadovoljstvom je konstatovao da se povodom javnog
poziva objavljenog u maju 2023. godine odazvao veliki broj autorki i
autora koji su poslali preko 1000 radova. Oni su stigli iz svih drzava
bivSe Jugoslavije, a raduje Cinjenica da su stizali i iz drugih drzava
u kojima Zive spisateljice i pisci koji piSu bhsc jezikom, primerice
Austrije, Svedske, Nemacke...

Ziri je jednoglasno odlucio da nagradi sledeée radove:

Poezija

Prva nagrada: Snjezana Vracar Mihelac, Ljubljana — Jugoplastika
Druga nagrada: Mladen Sljivovié, Zajecar — Poeziju treba zaboraviti
Sto bezbolnije

Tre¢a nagrada: Tihana Petrac Matijevi¢, Sisak — Vrijeme

Proza

Prva nagrada: Elisa Papi¢, Rijeka — Ne zaboravi me

Druga nagrada: lvana Bulatovié, Beograd — Zapadna obala
Trec¢a nagrada: Dejan Mak, VrSac — Blow wind blow

Esej

Prva nagrada: Svetislav Jovanov, Novi Sad - Vestice i aveti: uticaj
motiva pror¢anstva iz Magbeta na Sterijinu tragediju Milos Obili¢
Druga nagrada: Stojanka Milanovi¢, Pancevo - Pesnik putnik,
zanesen ,mediteranskim prole¢em”

Trec¢a nagrada: Stefan Mladenovi¢, Beograd — Razotkrivanje cudne
knjige - razgovor sa Enesom Halilovicem



Nagradeni radovi predstavljaju priliéno precizan uvid u stanje
knjizevnosti na kulturnom prostoru srpskog, hrvatskog, bosanskog
i crnogorskog jezika, kao i dobar deo poetickih tendencija uocljivih
medu autorkama i autorima na postjugoslovenskoj sceni. Raznovrsni
po svojim temama, a hapisani sa zavidnim knjizevnim umeéem
i uverljivoSéu, ovi tekstovi su se iz mnosStva izdvojili ukupnim
utiskom i zreloSéu izraza. To i nije ¢udo jer medu dobitnicima ima
i afirmisanih autorki i autora, Sto posebno imponuje jer pokazuje
koliko je Konkurs Ulaznica prihvaéen u kulturnoj javnosti.

U svom ocenjivanju ziri je vrednovao iskljucivo kvalitet
umetnicko-jezickog izraza koji je u nagradenim radovima nesumnjiv.
Organizatori se zahvaljuju svim ucesnicima koji su poslali radove
jer su pred ziri stavili veliki posao i odgovornost. Nadamo se da ¢e
konkurs i sledece godine biti ovako bogat i uzbudljiv po pitanju broja
kvalitetnih tekstova.

U Zrenjaninu, 15. 11. 2023.

Za Ziri Knjizevnog konkursa Ulaznica 2023
Ljubica Pupezin - predsednica
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SnjeZana VRACAR MIHELAC

Jugoplastika

prijedor travnik

boka kotorska

pula zadnja pruzna stanica

u ladici regala

turisticka knjizica

dobrodosli na ohrid

i pozdrav s bleda

izmedu korica umetnuta fotografija
motiv s bracnog putovanja

na slici stoje zaljubljeni

svibnja Sezdeset i Seste

na stablima bubre pupoljci

oni gaje radoznalost prema svijetu
u rukama drze kofere

marke jugoplastika

njena je kosa zategnuta u pundu
kaput Sivan po mjeri u zagrebu
suknja centimetar iznad koljena
na nogama balerinke

isticu vitke listove

on svjeze obrijan u odijelu

tek otvorene robne kuée beograd
rukom drzi njenu

kao rijetku dragocjenost

izgleda kao da je

tren prije toga pjevusio

ne me quitte pas

oboje u bijelom

nasmijani uspravni

zagledani u buduénost



majka na sliku

odmahuje rukom
romantiziras svoje roditelje
koliko sam puta

pakirala raspakiravala
ostvarujuci pravo

na male pobune

tvoj otac je heroj

sve je izdrzao

razapeta izmedu kolodvora
mojih gradova

bas kao i ti sad

sva ta ljubav

gusta kao makija

sabrana je u koferima
made in yugoslavia
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Sretni ljudi

Iz Ciste ljubavi, jedno su drugom ljudozderi. Mjesecari u praznom
hodu. Prenaseljene kuce liSene sujete. Sigurna mjesta za odbjeglo
vrijeme. Dva otoka Sto se drze peteljkama. Svijetle kao lanterne. U
njima miruje jutarnje more.



San na suncu

za prvo zajednicko

odabrali smo putovanje
prugom koja drobi vrijeme
odmicanje od Sumovitih pejzaza
truckanje nasih lakovjernih tijela
ishodisna tocka

zavist pruznih radnika

i nasa soba u hostelu

gdje pretezno gravitiramo
krevetu i plafonu

zagrljaji nam se protezu

u neuhvatljivu mladost
propustanje obroka

vrtoglavo lovljenje daha

budniji nego ikad dosad

u nama se otvaraju vrtovi

kad postane suvise

skrivamo se iza velikih naocala
gubimo u tijelima turista
hranimo apetit za postmodernom
oboje imamo naviku

dodirivati eksponate

povijest grada po mjeri je

nasih dlanova

kao ustrajno osvajanje koze
velike istine uvijek

izgovaraju maleni glasovi

u sveuciliSnoj knjiznici

pod dojmom neba nad berlinom
ocekujemo da nam nevidljivo
stavi ruku na rame

ne shvacaju¢i da se ono

10
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ve¢ uselilo u nas

pretvaramo se nakratko

u petera falka s cigaretom i skicirkom
je li melankolija bolest, pitamo se
naglas izgovaramo companero i
umjesto pobunjenog wendersova andela
prizivamo mladog turcina

mase nam s kioska

kebab yaprak sarma

noc se ruzicasta poput lubenice
svodi na tjeme grada

sjedamo u bar nasuprot hostela
white russian prvi drugi peti
polako zaboravljamo

sve $to je prethodilo

iznova sastavljamo vrijeme

te berlinske nove godine

vidim samo obruSavanje

ulicnog osvjetljenja

na tvoje lice

dok iscrtavamo mapu

zajednicke buduénosti, treperave
i ustrajne kao

san ha suncu



Dok ona gleda, sunce drijema

ustaje u podne
gura san pod jastuk

proteze se gipka kao val
mijenja oblike kao voda

navlaci krila od perja i voska
pomoli nos na balkon

kaze hladno je
preskocit ¢u ovo godisnje doba

kad izade na ulicu
svijet gleda ravno u oci

subverzivna kao poezija
gazi kao da je prva

I sunce se povija
njenim raspolozenjima

ima liste stvari
koje jos nije probala

nocno kupanje, fakultet, Zivjeti sama
ne zna Sto bi s tolikim prijateljima

ali bi spasavala
i njihi Zivotinje i planet

na svijetlim dlanovima
joj prebiva proljece

12
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sad odlazi na Zurku prepuna $ljokica
prosipaju po stanu

tako se i nas dvoje njenih roditelja
ogrebemo za nesto magije



Mladen SLJIVOVIC

Poeziju treba zaboraviti sto bezbolnije

tvoj veliki otac
sadima
cetrdeset kilograma

ostavljas ga da spava
oblacis jaknu
i odlazi$ u Setnju

u tre¢em razredu gimnazije
razbio si prozor

i ¢ekao u direktorovoj kancelariji
da otac dode po tebe

i plati Stetu

tad te je zagrlio
i rekao

znas
da ¢éu te voleti
uprkos svemu

ali ako te uhvatim da pises losu poeziju
kunem se da éu umreti

tre¢eg dana ustati iz groba

i udarati te kaiSem

dok ti ne oderem kozu s leda

znas da je dosao taj dan
i da ve¢ u nedelju
pokopaces ocevo telo
sakriti sve kaiSeve

i nikad vise

ne napisati nijedan stih.

14
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Vikendom porodica odlazi u zooloski vrt

otac posmatra krokodile
majka hrani papagaje
sestra imitira stajanje flaminga na jednoj nozi

stajes ispred terarijuma
zamisljas kako se razbija staklo

i piton izlazi
jede
decu
cuvare
lavove

raste i proguta celu tvoju Skolu
i tvog nastavnika matematike

proguta sve nastavnike matematike na svetu
i nastavi da raste

do Meseca

do Sunca

do svemira

sve dok se ne obavije devet puta
oko jajeta
radajuéi novi svet



Astromehanicar

ponesi kutiju s alatom
i popni se na krov zgrade

od kolica iz supermarketa
napravi svemirski brod

od satelitskih antena i uzeta
lansirnu rampu

proveri viemensku prognozu
pricvrsti krila

ukradi sve Strikove iz komsiluka
i upleti ih

sa prvim zvezdama
zategni konopac
i lansiraj svoja kolica ka nebu

sa naslovima u novinama
o tvom podvigu

otac ¢e izneti rakiju

i nazdraviti sa prijateljima

nedelju dana kasnije
na vest da si udario u Sunce
iz iste flaSe popice za dusu svog sina

16
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Petkom popodne

otac spava na kaucu
miriSe na znoj i masinsko ulje

majka je zapalila cigaretu na terasi
progoni je zvuk pisaée maSine

tebe su ostavili pred televizorom
da sedis u tiSini

i dok éutke gledas u ekran
srec¢an si

mogao si biti Hronosov sin
rasti obeSen o stablo
strepeéi da ¢e te izdati nebo ili zemlja



Tihana PETRAC MATIJEVIC

Vrijeme

Sloj po sloj

Nanosim Sminku
Utezem tijelo

Tjeram godine

Kao vrane u kukuruzistu

Kao rijetku knjigu

Cuvam lice

Stitim ga od sunca, vjetra, pogleda
Da ga dodatno ne oSteti

Vrijeme

Prijeki sudac

Nudim mu novac

Tjelesne uzitke

Rijetke Skoljke sa dalekih plaza
Trazim kredit

TraZzim moratorij

Smije mi se iz ogledala

Sa mnom nema pregovora
KaZze samodopadno

Moja usta radaju

Crne nocne leptire

U zoru

Skidam Sminku

| bojim se

Da ée sve moje crte
Ostati na blazinici vate

18
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Snovidenje

Prisao si i zagrizao mi ruku
Jesi li ti Covjek ili pas
Drugom ti milujem obraz
Malo se bojim

OcCi su ti zelene

Ne znam Sto sad slijedi
Visok si, to vidim

Pokazuje$ mi plocice ispod majice

Nisam ni sumnjala

Lijep si

Nemoj vise gristi

Ne moramo grubo

Vidimo se za sat vremena
Moram oprati zube

Gdje smo ono rekli

Vise ne znam kako te pronaci
Ovaj je hotel labirint bez kraja
Vani je rasulo

Rat je bio

Mozda nuklearna katastrofa
Krajolik se mijenja

Cekas me tamo -

Na ugovorenom mjestu

Gdje je to mjesto?

Mozda si ve¢ odustao

Ne prepoznajem ovaj grad

Sve svoje prilike propustim
Zivot mi prolazi
Dok ja perem zube



Kljucanica kaosa (Ceznja za tiSinom)

Otrov me tjera

Da zarko zelim
Ubod u venu
Zaborav, oprost
Otrov mi zove
Sumanut pogled
Smisao

| odrjeSenje grijeha
Otrov me tjera

Da nista ne marim
Da me bas briga
Bodem u venu

Ne Cujem viSe
Vrisak i plac
Struzu mi sluhom
Negdje izvana

Ne vidim viSe

Ne osje¢am nista
Sve je tamo

S druge strane vrata
Ovdje smo samo
Tihasmrtija

20
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Tsunami

Kroz prozor navire
Blatna voda

Nosi uspomene
Drzim te

Ne boj se

Bojim se

Budi hrabar

Reci nesto

Tko ¢e spasiti
Mokre fotografije
Nas

Bujica nosi cestu
Zgradu

Zatvori o¢i, maleni
Jatedrzim

Ne dam te

Do zadnjeg daha
Cuvam tebe svoga
Koga mama voli
Sapéem zadnji puta
Ne pustaj, duSo moja
Jos smo Zivi

Jos vristimo



Zelenooko cudoviste

Prijateljstvo uzima razna obli¢ja
Ponekad kad se umiva

Pravo mu lice ostane u vodi

Na dnu lavora

Dok ga pustamo u svoju kuéu

0no ne dolazi u samo jednom svojstvu
Ne mislis$ da viri u ladice

| trazi plijesan po fugama

Kad te treba, tu si za njega

Kad ga trebas, nije dostupno

Kad mu se igra

Glumis vre¢u za udaranje

Prozvace te pa te pljune

(Sutra ¢es mozda hiti boljeg okusa)

Ali zazmiri$ na jedno oko

Jer to je ono Sto prijatelji rade
Prekoracis i ides§ dalje

Neces to sad vuci za sobom
Kao mrtvu haringu

Prijateljstvo te sije kroz sitno sito

Sjecka malim kirurskim Skarama
Rastavlja te na sitne dijelove

| stavlja pod mikroskop

Kad ne nade nijednu zlonamjernu kost
Sastruze te u stranu nakockanog za gulas
Odmahne rukom i kaze Sorry, my bad

Ne gleda jesi li bio

Gleda samo jesi li dovoljno dao

22
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Ti mislis da jesi
Ali ono nije sigurno

Mozda ako zazmiri$ i na drugo oko

Ukrasis$ sjecanja Skoljkama i staklenim perlama
IzbriSes sve loSe onom gumicom

Koja briSe sve; kemijsku i flomastere

| jo$ se neko vrijeme pretvaras

Mozda i povjerujes da je postojalo

(Premda ti se €ini da je jednako stvarno

Kao i tvoj imaginarni prijatelj aksolotl

S masnicom iza desnog uha)

Pravo prijateljstvo tu je da te prizove
Sveze ti kamen oko noge

Da ne letis previsoko iznad oblaka
Da te uzemlji, da te prizemlji

Pai pljusne ako treba

Jer ¢emu inace sluze prijatelji?






PROZA
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Elisa PAPIC

Ne zaboravi me

Martin je sjedio na treéem sastanku sa svojim petim psihijatrom,
dr Mericem. Veé¢ je odustao. Kokteli antipsihotika, hipnotika,
antidepresiva, anksiolitika, antiepileptika. Religija, bioenergija,
hipnoza. Bez puno ucinka. Svako jutro, ve¢ tocno petnaest godina,
budili bi ga vlastiti vriskovi praceni stravicnim grcevima u cijelom
tijelu, koji bi mu nekad toliko savili udove, da biimao osje¢aj da ¢e mu
zglobovi puknuti, kao suho granje. | svako jutro, osje¢ao bi kako kao
da mu netko zlicom struze po mozgu, otimajuc¢i ono malo paméenja
$to mu je ostalo. Sve pretrage? Uredne. Ni znaka propadanju mozga,
bar njegovog fizickog dijela. Bio je na trecem sastanku sa svojim
petim psihijatrom. Obe¢ao mu je da ¢e danas probati nesto Sto nije
nitko do sada. Nesto Sto bi mu moglo pomodi sjetiti se.

+Asocijacije?”, upita Martin razocarano.

.Ne bilo kakve. Radi se o testiranim pojmovima koji bi u nizu
mogli zaobiéi blokadu koja se formira kod disocijativne amnezije*,
Meri¢ zapocne, ,Ja kazem jedan pojam, a ti drugi koji te asocir-"

,Ma Cekajte, kako su onda testirani pojmovi, ako ni ne znate Sto
¢u jareéi?“, Martin ga zaustavi.

.Vjeruj mi. 1z nekog razloga, a jo§ ne znamo tocno kojeg, nasi
ispitanici bi uvijek naveli iste pojmove. Ne Zelim sad i¢i predaleko,
ali gotovo kao da je cijeli taj niz ugraden kod svakog, kao neki
inherentni programski kod."

.| vi mislite da ¢ée mi to pomo¢i?*, upita Martin umorno.

.~Je |"nam $to drugo preostaje?”, upita ga dr Meric.

Martin slegne ramenima i pogleda kroz prozor. Pokusao se
sjetiti zasto je uopce kod psihijatra. Kad god bi pokusao posegnuti
prema proslosti, osjetio bi struganje kandzi po svom mozgu koje
branile bi svojim rezovima da idu dublje. Drugi su mu rekli da je
to jer su mu ubijeni roditelji i mlada sestra, nesto Sto nije mogao
pojmiti, pogotovo jer nije mogao pojmiti ni da je ikad imao roditelje



ili mladu sestru. Bio je Martin koji se ne sje¢a i Martin kojeg boli.
Martin kojem nitko ne moze pomoc¢i. Svaki dan od tada bio mu je
nov, kao da se nanovo rada, kao da se probija kroz bodljikavu Zicu
u svijet, kao da ga izvlace iz kamena, lome¢i mu svaku kost putem.
Nakon najgoreg jutra u Zivotu, a svako bi bilo takvo, proveo bi dan
prazne glave, znajuéi samo da mora jesti, piti vodu, oti¢i na toalet.
Znao je isto tako da svaki dan mora i¢ kod nekog doktora zbog svog
problema. Toliko se bar sje¢ao. Jedina svijetla tocka? Znao je da
jako voli ¢okoladice i toga bi se nekako sjetio svako jutro kada bi
bolovi prestali i napokon bi mogao ustati iz kreveta. Vidio bi tada
nekoliko omota na noénom ormariéu i nesto bi mu sinulo u glavi i
reklo bi ,Njam"“. Osje¢ao bi se tada ponovno kao dijete, kojem nije
bitno sjecati se, ve¢ samo uzivati u bezbroj pretapajucih trenutaka.
Ostao mu je samo taj jedan trenutak, taj ,njam", iako nekad, kada
bi bilo najgore, pitao se ako to uopée on govori ili ono drugo, ono
Sto mu prozdire sje¢anja kao cokoladice i oblizuje se u mracnim
zaktucima njegova derutnog uma.

,Moram ti se pribliziti, Meri¢ zgrabi stolicu te je postavi
nasuprot Martinu. Sjedne, stavi laptop u krilo, otvori ga i pripremi
prazan dokument.

»Zapisivat ¢u svaku rije¢ koju izgovorimo ovdje, kad ve¢ radimo
da imam za komparaciju s prijasnjim, da vidimo obojica poklapanje”,
Meri¢ objasni.

,Meni je i dalje ¢udno da vi mislite da ¢ete mi asocijacijama
vratiti paméenje”, Martin odgovori kao da mu je mozak intaktan.
Realno, po svim uéinjenim pretragama i je bio intaktan. No, nije sve
u materiji.

~Spreman?, upita ga Meri¢. Martin se nagne i skoncentrira.
Odigne obrve i spremi se re¢i ,Haj—"

,Plavo“, Meri¢ ispali a Martin ostane zatecen.

»A-a. Nebo", odgovo-,0¢i*, Meri¢ ve¢ uskoci.

»+A-a....kugla“, Martina malo zaboli glava.

,Sladoled”, Meri¢ nastavi.

...dijete", Martin ga poprati, milisekundu brze nego prije.

,Majka"

28
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,K...Kosa“, Martina ponovno zaboli glav- ,Brze malo Martine!
Crna"

,Noc¢", Martin ce.

,Ulica“, Meri¢.

,Saht" ,Smrad" ,Bolest", krenu se izmjenjivati.

,Bolnica“, Meri¢ ce.

»Smrt* ,Smrt“~ Martin kaze, Meri¢ ponovi pa ubaci ,Jesi ih ti
ubio?”

,Ne?“, Martin izusti nesigurno prije nego ga stisne u prsima.
Dugo nije imao taj osjecaj. Nije znao Sto bi rekao. Meri¢ je bio
zadovoljan. Funkcioniralo je. Momak koji je bio toliko dugo
desenzitiziran, apati¢an u svojoj boli, sad je reagirao viSe nego... pa
jednostavno reagirao je vise.

,Voda"“, Meri¢ nastavi.

,M-m-mokro“, Martin zamuca.

JRucnik’, Merié.

,Hrapavo“, Martin ¢e prije nego Meri¢ uskoci i kaze ,Kora"

,Drvo“~ ,Suma‘~ ,Sjen"- ,Tama“ ,Cudoviste”, Meri¢ dovrsi
njihov niz.

,Cudoviste?’, Martin zastane. Neto mu je strugalo po mozgu,
,Doktore nije mi bas najbolj—"

,Kandze", Meri¢ samo nastavi.

Krv“, Martin kaze pa mu bljesne pred o¢ima. Dva popodne. Vidi
svoje male krvave ruke.

,Ubojstvo“, Meri¢ izusti nakon par sekundi. Htio mu je pokloniti
trenutak. Vidio je da mu se vracaju sje¢anja.

,Ubojstvo...", Martin je u tom trenutku bio na dva mjesta
istovremeno. Cas kod Meriéa, ¢as u svojoj staroj kuéi. Sjetio se da je
to njegova stara kuca. Prema malim stopalima puzala mu je ljepljiva
krv. Podigne glavu, ugledavsi i raskomadanu Zenu iz koje je puzala.

,Majka?“, Martin izgovori.
.Kosa", Meri¢ se prikljuci, gotovo uzbudeno.
,Crna“, Martin nastavi. ,No¢", Meri¢ uskoci!



,Ne...ne. Bio je dan”, Martin je zurio u svoje ruke razgoracenih
ociju.

,Bome, brze nego §to sam m-", dr Meri¢ gotovo iznenadi samog
sebe uspjehom svoje metode.

.Ponedjeljak. Vratio sam se iz Skole”, Martin uleti u trans,
,Sakrio sam omot od cokoladice u dZzep da mama ne vidi da sam
jeo prije rucka slatkiSe. Smrad. Docekao me je takav smrad. | na...
o boze... uf*

Kandze koje bi inace osje¢ao u mozgu kako komadaju njegovo
tkivo sad su bili prsti, dlanovi koji obujmili su mu cijeli mozak iznutra
i stiskali ga, zarobivsi ga.

,Proguraj. To si sve ti! Ti si blokirao. Ti se moze$ osloboditi.
Oslobodi se zatvora®“, Meri¢ stisne pesnicu i uzvikne.

.Ne, ne. Nesto je drugo tu. Nesto Sto je bilo i tog dana”, Martin
problijedi, ,Nije imalo usta... a nekako je... rukama... to se sve
lijepilo... masa... sve ih je probavljalo... krckali su..."

,Molim?*, Meri¢ zastane. Krene kopati po njegovim podacima,
,Nadeno samo tijelo majke... unakazeno i rastopljeno.”

,Da, tope se... na dodir, isparavanje. Cujem sestru kako vristi
dok se topi... Usisava ih... Samo mama... mama se bori..."

,Martine.... Sto ih usisava?", upita ga dr Meri¢, ,Opisi mi"

,Ne... ne smijem... pobjeci ¢e*, Martin se zatrese i krene plakati,
,Mama , Zao mi je, ne mogu nista. Mama ne razumijem $to govoris.
Bojim se, mama”.

,Gdje ée pobjeéi?“, dr Meri¢ je gnjevno tipkao po svojem
laptopu.

Njam. Njam. Taj zvuk. Isti glas koji je imao u glavi svaki put kad
bi jeo Cokoladice. Majka, ili barem ono §to je ostalo od nje, a ostala
je ruka, zamahne kuhinjskim nozem i ubode zvijer u vrat. Krik.

Martin krikne kako krikne svako jutro.
Grc.

Martin se zgrci kao i stvorenje tog dana.
OCi u oci u oci u oci.
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Lice s dva para ociju, poloZenih jedan preko drugog, kao u
optickoj iluziji, nemoguée anatomije. Nije uspio odrediti broj ruku
bicu. Nicale su i nestajale poput ruku utopljenika. Zvuk. Grgljanje,
povracanje. Hriptanje.

,Nemoj... nemoj gledati. Tako... tako se sk—*, majka je pokusala
objasniti nesto Sto mora da je sama skrivala, no prekine je boleZljivi
pipak koji joj probije prsa. Bi¢e pogleda Martina svim svojim o¢ima.

.Tako se skriva! Tako se skriva! Ne! Pobjeci ¢e vani!*, Martin
sko€i sa stolice i potr€i prema zidu. Krene nabijati glavom, ,Ubij me!
Dok nije izaslo!"

»Smiri se Martine
je samo sjecanje”

,Ne shvaéas.., Martin pocne gubiti snagu, ,Skriva se u
sje¢anjima”“.

Klone i zgrci se. Dr Meri¢ cucne uz njegovo tijelo taman kad
mu iz usta zaprsti gusta pjena. Meri¢ umakne nesvjesno, kao svaka
Zivotinja nakon Sto se susretne s necim malicioznim, kao prvi ljudi
kada su u mraku vidjeli originalno zlo. Pjena prekrila je polovicu
prostorije, mjehuri postajali su sve veci, a onda je dr Meri¢ ugledao
i ruku kako izranja iz smjese. Za trenutak, cijelo stvorenje ve¢ je
isplivalo. Duguljasto i bolezljivo, vlazne, ljigave koze, lica s nekoliko
pari ociju koji su se preklapali, bez usta. U vratu je i dalje stajao
noz kojim ga je ubola Martinova majka. Ruke nicale su iz biéa na
nekoliko mjesta, pa nestajale, pruzale se prema Meri¢u, pa prema
podu, pa prema stropu, kao da traze uporiste.

Dr Meric¢ ve¢ je osjetio kako mu gnjili, vlazni prsti bez noktiju
gmizu kroz ocne duplje, ulaze u usta, naseljavaju se u njegove misli,
u njegova sjecanja. Tijelo mu se komesalo i trzalo dok se pokusavao
oteti smrti.

Krik.

Cudovite se u bolovima osvrne i ugleda Martina s majéinim
nozem. Martin ga tad zarije duboko u jedno od njegovih ociju na
Sto bice zatetura i padne. Martin izvuce noz i zarije ga u drugo oko,
dok je bice neuspjesno pokusavalo maknuti napadaca svim svojim
rukama. Nije moglo. Iz Martina kao da je osim Cudovista isplivalo

IH

, Meri¢ ga primi, ,Nece ti se nista desiti! To



godine i godine boli i nesrece, kao lavina, erupcija. Sjetio se svega.
I nije htio dopustiti da se ikome drugome desi Sto se desilo njemu.
Izvuce noz iz bi¢a. Pogleda se sa svojim odrazom u oStrici. U
pozadini je osluskivao sve teze disanje bica.

,Zao mi je doktore, znam da ste samo htjeli pomoéi‘, izusti
uputivsi tuzan pogled prema svom preminulom lijeéniku. Na njegovu
srecu, srce ga je izdalo pa se spasio od prolongiranog mrcvarenja
svog tijela od strane ljigavih pipaka izvanzemaljske kreature. Martin
se ponovno zagleda u ostricu.

.Htjet ¢eS pobjeéi opet, zar ne?”, Martin upita ne odvajajuéi
pogled od svog odraza, kao da samom sebi govori. Prvi put
prepoznao je slomljenog covjeka u ogledalu. Izgledao je kao
mucenik, osloboden iz podruma nekog monstruma koji ga je
godinama sistematski mucio. Ironiéno, monstrum je bio zatocen u
njemu, vjerojatno bespomocan koliko i on.

,Mislim da je vrijeme da oboje budemo slobodni”, Martin Sapne
prije nego si prereze grkljan. Klekne te ubrzo nestane zajedno sa
svom svojom boli.

A stvorenje?

U tebi je cCitatelju, jos od prvog trenutka kad si ga pokusao
vizualizirati. Zar se ne sjecas?
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Ivana BULATOVIC

Zapadna obala

Moj sin zaboravlja srpski.

Kad se dopisujemo u mesindZeru, pa napisem, recimo: Taj je lud
kao beli konj, on se Cudi: Sta ti je to? Kakav beli konj?

Ne pita, zapravo, reima, samo u poruci posalje:

?

U nasim dijalozima uvek ima poneki znak pitanja.

Sin mi je otiSao na zapad, nije se zaustavio sve do Zapadne
obale, a iza nje nema viSe nicega. Samo kaznjenicke kolonije. On
nije prvi iz porodice koji je dotle stigao. Tamo se zaputio i mamin

stric, oko Prvog rata, da radi u rudniku. Nije se vratio ni da se kopa,
upozorava me majka. Amerika je loSa. | na to me upozorava.

A kad je moja mama bila mala, Amerika je bila dobra. Iz
Amerike su stric i strina koje nikad nije upoznala, pedesetih godina
u crnogorsko selo slali pakete sa konzervama kafe u zrnu, kutijama
keksa, mirisljavim sapunom, nekad ¢ak i igrackama za decu. Jednom
je iz paketa prosinula lakovana cipelica za devojcicu. Mami je stalo
srce od lepote. Bila je ko malo sunce. Onda od strepnje hoée li joj
cipela biti dobra. I bila je taman. Jedino nije bilo druge. Tada joj je
srce stalo tre¢i put.

Druga deca nemaju nijednu, opominjala ju je majka, sto je bilo
tacno, ali neuteSno. Mora da je negde usput ispala jer niko ne krade
samo jednu cipelu, zakljucili su. Tako je mami iz ameri¢kog paketa
stiglo pola srece. Cvrsto se drzala dobijene polovine, pa su zajedno
spavale, mama i rasparena sreca. Mora da mi je rekla za tu tugu ¢im
sam progovorila, jer tvrdi da sam je, gledajuéi neki film, obavestila:
,Hajdi ti je uzela cipelu”, a ona se zapanijila kako sam je prepoznala,
jer jesu bile iste.

Reci mu da potraZi svojtu, u¢i me majka.



Moj sin je odlucio da potrazi devojku. | nasao Sesil. Pametna
je, zanimljiva i voli muziku. Sve je kako treba. Veza cveta. Mnogo su
slatki. Kad posalje sliku sa Sesil, srcujem sliku i poruku. Pozdravljam
Sesil i ona mene. Jednom smo se ¢ak nakratko i videle preko
skajpa. Stidljivo je rekla: ,Hi", a meni je ispao upaljac iz krila kako
sam skocila, jer bilo je nenadano. Mislila sam da sam ostavila lo$
utisak, jer em sam skocila, em je videla da pusim, $to ukazuje na
svakovrsnu niskost. No, nedugo potom, uprkos pusenju i skakanju,
dobila sam poruku:

Rekao sam Cecile da ti piSesS. Pita imas li neSto na engleskom i
kakva ti je recepcija?

Ovo sam shvatila kao da mi je Sesil oprostila pusenje. Zahvalila
sam na zanimanju za moj slucaj i odgovorila da nista moje nije
prevedeno na engleski, a da me od recepcije zanima iskljucivo
vecnost. Tako sam nekako napisala. Mislila sam da sam se izvukla.

Odjednom, bez ikakvog uvoda stiZe poruka:

Nisam ti rekao, Cecilina majka je nobelovka.

Citam prvi put, diem, pusim, proSetam se do kuhinje da popijem
gutljaj vode, uzdahnem, brojim unazad, pa ¢itam ponovo. Pise Sta
piSe: Sesilina majka je nobelovka. Zaboravio je da mi spomene. Ne
znam odakle mi snaga, ali srcujem i ovu poruku, racunam da je tako
najpametnije.

Ova sitnica baca sasvim novo svetlo na Sesil i moj Zivot. Nije
mi rekao iz koje je oblasti nobelovka, ceni da mi njeno ime nista
ne znaci, kao i da su mi sve naucne oblasti podjednako nepoznate.
Knjizevna nobelovka nije, rauna da bih to znala, i predstavio bi mi je
imenom: Sesilina majka je Olga Tokarcuk. Ovako je samo nobelovka,
a ime je za posvecene, koji umeju da ga izgovore sa razumevanjem.

Moj sin smatra da je istina ono Sto se objavi u ¢asopisima
Science i Nature. To je njegov Stari i Novi zavet u ¢ije redakcije ima
bezgrani¢no poverenje. Smatra i da se ljudska pamet meri HirSovim
indeksom. Ako si neSto pametno rekao, onda te je ve¢ neko citirao.
Ceni laboratorijski izmerene reci, zgodne za uklapanje u tabele,
rastvorljive u nule i jedinice od kojih kodovi ozivljavaju.
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Kad bi ga neko postavio za kapetana Nojeve barke, garantujem
da bi tamo mogli da udu samo oni sa najviSim HirSovim indeksom. |
nobelovci, naravno.

Sve sam to znala. Ono §to mi nikad do sada nije palo na pamet,
bilo je da bih ja ostala da se davim sa ostalim neznaboScima, a
Sesilina majka bi mi mahala s palube.

Vec se davim.
Reci Sesil da ti je majka umrla, nego si zaboravio da joj kaZes.
Taman da pritisnem send, a stiZe sledeéa poruka:

Sesil je potvrdila. Dolazimo zajedno u Beograd za BoZi¢. Ocetkaj
malo tvoj engleski.

Ne daju mi ni da umrem.

Moj sin od mene ocekuje da ga ne brukam pred Sesil lo§im
engleskim. On je izuzetno organizovan. Posto je sada jun, daje mi
celih Sest meseci da usavrSim engleski. Zamera mi $to pogresno
koristim ¢lanove, meSam predloge i priloge, a koristim reci koje nisu
za moj gramaticki uzrast. U laboratorijama mrze takve organizme
Sto se nepravilno i nepredvidljivo ponasaju jer kvare rezultat
eksperimenta. Sest meseci, to je ceo semestar. Za to vreme, sem
ispravljanja engleske gramatike, mogla bih i da napisSem roman,
dam da ga objave i dobijem dobru recepciju. Sesilina majka za
Sest meseci sigurno dovrsi eksperiment ili reSi jednacinu ili popravi
reaktor ili Sta ve¢ rade nobelovci koji ne izmisljaju za platu, a kad
objavi rezultat Sestomesecnog rada, ceo svet stane mirno i slusa
Sta je novo resila.

Daj malo masti iz lakta. Glasi slede¢a poruka. Sokoli me da
budem dostojna buduceg srodstva. Zastideo se majke! Sad ¢u da
mu jebem mater, onu decju! Kako se to bes zgrudva u brabonjke, pa
ne moZze da prode kroz jagodice na prstima, ne znam, jer vidim da
sam otpisala:

U srpskom nema masti u laktu. Toliko.

Eto, nemam s kim da pricam srpski, pa nekad pogresim, odmah
odgovara.



Kad je bio mali, greSio je u govoru, morao je kod logopeda.
Dislalija, koju mi je otkrio sistematski pregled. Meni je zvucao
savrseno.

,Kako se to ispravlja?”

,Govornim vezbama za

Pouzdajem se u intuitivno znanje.

.Znaci — Lipo li je, lipo li je, na laZini morskoj lezat'..."

Logoped se samo izbecio i ¢ak nista nije ni rekao, samo mi je
tutnuo u dlan cedulju ispisanu Stampanim slovima.

III n

U bokalu je mleko. Kisa lije kao iz kabla. Lov na lavove je vrlo
opasan.

Tri puta dnevno po petnaest ponavljanja.
Kontrola za tri meseca.

Sedmogodisnjaci znaju ko je dobio, a ko izqubio u okrsaju.

,Zasto si Zeuea da uezi§ na morskim uazima?’, odjednom
cujem svako ‘I' koje nedostaje. Kako dosad nisam ¢ula?

,Nisu to lazi, nego lazina."

,Sta je uazina?”

Ne znam Sta je lazina, ali se¢éam se da je baba, kad ujutru

potpiruje vatru, Sporet najpre Cistila od luzine. Preblizu stoje te dve
reci, tako da...

,Lazina je morski pepeo.”

,To je mekano”, osmehuje se sedmogodisnjak koji jos spava sa
plisanim kucom.

U bokalu je mleko. Kisa lije kao iz kabla. Lov na lavove je vrlo
opasan.

U bokalu je mleko. Kisa lije kao iz kabla...

Stavi jezik na prednje zubice, nemoj da ga zavrées na nepce.
Vidi kako je ,n“ levoruko. ,L" je lakomo. U bokalu je mleko.

,Baka kaze mlijeko, moze li tako da se vezba?“
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U bokalu je mlijeko. ,Baka govori mlijecni jezik." | to mu se
dopalo. Prevrtao je ,ije" po ustima kao orah.

Na mlijecnom jeziku lavovi su postajali lijavovi“...

Kisa lije kao iz kabla. Ovo je dosadno. Ima ui jo$ negde ,u“? Za
glas koji je ispustao tom prilikom, zapravo, nema znaka u Vukovoj
ortografiji.

Sto ne znaéi da majka neée naéi zabavno ,I".

Lubenica je uzaludna. Lepo pliva Ledi Lamar. Lipov lad je Saren,
ali je i zelen.

Ponavljali smo tri meseca i nismo oterali dislaliju. Jedino Sto ja
vise ne znam da kazem Hedi Lamar, previSe sam vezbala.

Sesilina majka ¢e, uoci BozZi¢a, biti na konfrenciji u Budimpesti.
Dosla bi da vidi Sesil, a kaZe i da nikad nije bila u Beogradu.

Dolazi i prijateljica!

Aoh! - jeknula je najdublja struna iz dubina moje rodene
ijekavice, da me podseti da se duSevni potresi samo na njoj mogu
izraziti.

Srce kuca, kuca, kuca, pa zaboravi. Neée da otkuca, ceka.

Onda se javi, ali sa pogreSnog mesta, odozdo. Zakacilo se za
vita rebra. Za lakat.

Kako mi se ¢ini lvana? Teska je zena. | pusi.

Kad sam je pitala zasto to radi, rekla je: ,Zato $to je kampanja
obecala da pusaci umiru mladi. To bih Zelela da postignem. Da se
podmladim pre smrti i utvrdim hoée li iko na ovom svetu odrzati rec.”

Oh, Sesil, spremi se za okrsaje. lvana ¢e uvek zeleti da bude u
pravu.

Nadala sam se da ce se Ivana ponuditi da me vodi u obilazak
grada, ali to se nije desilo. ,Sta mislite da se zajedno proSetamo
Beogradom?”, podstakla sam je.

,Pusti Tita i hramove, nego da te vodim da igramo.”



Odvela me je u Cetinjsku, u majusni lokal gde pustaju pristojnu
muziku uz koju igraju uglavnom Zene. Ivana lepo igra i ja sam uz nju
malo cupkala. Pazila sam da me ne udari, malo se previSe razmahuje,
a tamo je tesno.

Ivana ¢udno govori engleski, ali uglavnom je razumem. Tvrdi
da i srpski govori ¢udno, iako se trudi. Kaze da je zgazila rodenu
ijekavicu, kao Sto se skrca orah, ali ljuske je progutala i otada ima
problem sa viSkom zeludacne kiseline. Nekad joj se ijekavica vrati iz
stomaka, kao refluks. Podjednako loSe govori i hrvatski i crnogorski
i bosanski i sve jezike i zato igra. Glupa je na svim jezicima i igra. To
joj je jedino pouzdano sredstvo izraza, tako kaze.

Sem §to pusi, lvana ne pazi na ishranu. Za dorucak jede burek.
Za rucak ¢evape. Za veceru tortu.

Sem ovsene kaSe za dorucak, jedem samo salate i to nervira
Ivanu.

,Neki ljudi se goje od bureka. A neki od toga Sto im se bliznji
uvlace u bulju. Ja se gojim od bureka."

Ucinilo mi se da u njenom tonu ima neceg neprijateljskog.
Bice ti izazovno sa njom, Sesil.

,Kako bi bilo da nesto radimo?”, pitala sam lvanu misleéi da ¢e
predloziti planinarenje ili makar voznju biciklom.

»Znam §ta éemo”, odmah je smislila. ,Mogle bismo da sednemo
u kombi agencije ‘Terra’ i da zapalimo u Madarsku. To je samo
malcice nelegalno, jer ta agencija nema dozvolu za organizovani
prevoz putnika na teritoriji Evropske unije, pa kad nas na granici
zaustavi madarski policajac i pita Sta ¢e$ ti u kombiju, moras da
odgovori$ da si vozaceva tetka! Onda ¢e on da ti gleda pasos, a
tvoj je americki, pa ¢e da mu bude sumnjivo, ali neée smeti protiv
americkog pasosa. A ako krene da te izvodi napolje i drka, pa se ti
pozoves na nobelovsku privilegiju, cimnes americkog ambasadora iz
Peste, on doleti helikopterom, postroji madarske carinike i policajce,
natera ih da kleknu, a ti da prodes sa ambasadorom, da ih Sutirate
u guzicu, a oni da vicu kesenem sepem, a migranti iza Zice i ja da
gledamo i da seirimo.”
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Nisam bas najbolje razumela $ta Ivana predlaze, jer engleski joj
zaista nije sjajan, a bila je i uzbudena te sam odgovorila:

,Divna ideja, da idemo naizlet.
~Jeste, naizlet”, rekla je i pozvala ,Terru”.

Evropa je neobi¢no mala. Samo pomislis da nekud odes i posle
par sati voznje, ve¢ si u drugoj zemlji, sa drugacijim dvorcima. Ivana
je odlucila da idemo naizlet u austrijsko mesto Fucking. Da se tamo
slikamo pored table na ulazu u mesto i da nam se nesto desi.

| evo nas, u ,Terrinom” kombiju, cekamo da nam se nesto desi.
Madarski policajac pobozno mi je udario Zig u pasos$ i brzo ga vratio,
da nesto ne pokvari.

Jedva cekam da se nesto desi.

Da se nesto desi... Da se nesto desi... Da se nesto desi...

Zasad se niSta ne deSava. VozaC svako malo staje da zapali
cigaru.

Pored nas promiCu vetrenjaCe iz vetro-parkova. ,Gori more,
tope se planine.." Vozac kaziprstom dobuje po upravljacu. U kombi
ulazi morski pepeo. Lazina je ljubiCasta, kako bi drugacije i mogao
biti obojen morski ostatak. Kroz prozor se pomalja beli konj. Tr¢i
uporedo sa kombijem. Galop se cuje kao mast-iz-lak-ta, mast-iz-lak-
ta... Krilo vetrenjace probija kroz okno. Ubada posred grudi. Gume
cvile li-po-Ii- je, li-po-li-je...Srce kuca, kuca, kuca... Na konju je Zena.
,Pa to je Hedi Lamar!*

To nije Hedi Lamar, to je moja majka. Moja mlada majka
raspustene kose dovikuje s konja: ,Nadi mi cipelicu, prijateljice.
Lijevu. To je moja sre¢a." Iz grive prosine nesto crno. Kao malo
sunce.

,Ma to je Hedi Lamar. Valjda znam kako izgleda Hedi Lamar.
,Hedi Lamar”, zadivljeno govore i ostali putnici. ,Lepo jaSe Hedi
Lamar.”

Tine umes da kaze$ Hedi Lamar, zar ne, lvana? Reci, Hedi, ,h"...
Jezik zavrni prema nepcu, ne na zube. ,L" je likvid, ,h" je bezvucno...



Hedi, Hedi, Hed.i...
Srce kuca, kuca, kuca...
Po savetu lekara uzimam vanrednu dozu beta-blokatora.

Mama, nista ne odgovaras

Mama
?
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Dejan MAK

Blow wind, blow’

Dok sam bila sa one strane najteze mi je bilo da se suocim sa
prolazno$éu, jednostavno, svega: godina, dogadaja, ljudi, mirisa i
bezhojnih slika. Od Janikine tragedije narocito. Strah od prolaska
vremena postajao je sve ve¢i. Ne mogu da kazem da sam ikad imala
strah od smrti ili nisam Zelela da ga pokazem, jer sam se plasila
Sta bi mi Erzi rekla. Pre ¢e biti da mi se sporadi¢no pojavljivala
bojazan da ¢e i ta smrt, Sta god ona bila, jednom pro¢i. To mi se
Cinilo najstrasnije. Ne znam da li sam imala konkurenciju tih
godina, ali verovala sam da bih mogla da osvojim nagradu hronofob
dvadesetog veka, ukoliko bi ona postojala, da se nisam plasila Sta
se moze dogoditi kada i taj vek prode. Hoce li se iza brega nazreti
dolazak nekog novog ili je to kraj? Kada sam popricala sa doktorom
Kalmanom on se najpre zamislio. Rekao mi je da misli da zna Sta bi
bilo najbolje. Plasila sam se da ¢e samo pokuSati da me utesi a da
zapravo ne zna kako da me izleci. Rekao mi je da bi bilo najbolje da
pokusam da se identifikujem sa necim $to je konstantno, da probam
da se setim necega Sto je bilo ovde davno pre mog rodenja, Sto je i
sada tu i Sto ¢e svakako ostati kad me viSe ne bude, ni mene ni bilo
koga, ni vekova koji cure kroz slatine.

Hodala sam Temisvarskim putem te veceri pokusavajuéi da iz
secanja izvucem stvar, dogadaj, osobu, Sta god, dovoljno postojanu
i beskompromisno odrZivu. Nije mi nista padalo na pamet, ali mi je,
dok sam se kretala, neprestano otezavao hod. Vetar. To je to. Nema
nikakve sumnje da ¢e ovde bitii posle nas. Nepristojno malo prostora
mu dajemo u nasim Zivotima. Uzimamo ga zdravo za gotovo. Nismo
svesni u kojoj meri utice na sve nas. Dakle, par reci o vetru. Duvao
je brzinom od sto dvadeset kilometara na sat onog dana kad sam
se rodila. Koji minut pre mog izlaska iz Roze jurio je prema gradu.
Daleko je prekoracio dozvoljenu brzinu. Ve¢ nakon mog prvog udaha
napustao je grad. Duvao je iz pravca TemisSvarskog puta, mnogo

1. Duni vetre, duni (eng.)



godina kasnije. Nije bio dovoljno jak da te spre¢i da udes u moju
sobu, da me nade$ mrtvu. Pravio je majusne vrtloge po gradu Citavog
tog dana. Ne bavi se nikad tricarijama. Poslednje Sto ga interesuje je
ko na ovaj svet dolazi i ko sa njega odlazi. Gleda svoja posla, jurca
tamo-amo, igra se sa vekovima, pretura po milenijumima. Cuvaj se
tihih ljudi kada duva jak vetar, govorile su zene. Tada dobre komsije
gube razum i postaju nepredvidive. Promene se za tili cas. Ne same
od sebe, naravno. Vetar to ¢ini. Pomuti im razum i ovi ne znaju
Sta rade. Posvadaju se sa ukuéanima. Podignu glas, vicu na decu
bez razloga. Cesto dignu ruku na supruznika, jo§ ¢e$ée na sebe.
Svasta su Zene pricale i svasta se dogadalo. Martin muz se iskrao iz
spavace sobe bas jedne takve vetrovite no¢i. Postao je nepodnosljiv
tih dana. Doktor Kalman nije znao kako da pomogne. Rekao je Marti
da ne ocekuje ¢uda, da nauka nije svemocna. Ona je ipak ocekivala
malo viSe od pesStanskog daka. Slavomir Ivackovié¢ je morao da pije
tablete koje mu je doktor prepisao. Marta je sumnjala da ih ne uzima
redovno ili da se samo pravi da ih proguta. Sakrije ih u dlan, onda
strpa u dZepove, izade u Setnju i raseje po Belocrkvanskom putu,
nedaleko od crkve. Da li je isto imao u planu i te no¢i, tesko je reéi.
Uglavnom, nije se vratio. Spavala je. Nije ga ni ¢ula kad je ustao.
U svom nervnom rastrojstvu ili je pravio nesnosnu galamu ili se
kretao necujno poput aveti ili je sedeo nepomican satima gledajuci
u pukotinu na zidu. U pukotini na zidu uvek bi video devojcicu koja
nepomicno sedi. Cesto bi tada ispustio neki glas, a Marta tvrdi da u
glasu nikad nije razaznala reci i da nije lic¢io ni na Sta Sto bi Covek bio
u stanju da izgovori. Ponekad bi mu se potkrao slabasan osmejak.
Pozalila se komsinicama da se radi o davoljim stvarima. Zandarm
je pozvonio sledeceg jutra. Rekao joj da se gospodin Ivackovié
nocas bacio sa kule i izjavio joj saucesSce. Bio je prvi nakon viSe od
tri decenije. Kad god bhi se neko bacio, kazu Zene koje pamte davne
dogadaje, uvek je duvao vetar.

Ne znam koliko je tacna ova prica oko depresije i gubljenja
razuma, ali sam volela vetar. Volela sam da iz Molnarove izadem
na TemiSvarski put u prohladnim oktobarskim popodnevima kada bi
udari iz pravca Kiszama? bili najjaci. Uzivala sam da se samo bacim

2. Kiszsam — madarski naziv za Mali Zam, naselje blizu Vrica i danasnje granice sa
Rumunijom
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unazad, bila sam uvek slabasna i znala sam da ¢e da me zadrzi, da
neée dozvoliti da padnem. Kao u onoj igri poverenja koju deca danas
igraju. Stajala sam pod kosim uglom u odnosu na zemlju, petama
jedva dodirujuéi tlo, a on me je drzao. Predivno je bilo. Onda bih se
okrenula i on bi me dohvatio i kad bih pocela da padam licem prema
tlu. Gubila sam dah dok mi je Sibao lice. Nigde nikog nije bilo. Ko je
lud daizlazi? Samo vetar i ja. Posedovao je neverovatnu mo¢. Mislila
sam da mogu da udahnem duboko, da zazmurim i da ga zaustavim,
da ucinim da prestane. Bila sam naivna. Nikad to nisam uspela da
izvedem. Bio je mocan, istovremeno, surov i nezan. Erzika je rekla da
malo znamo o njemu i da nije vetar samo vetar. To je ponovila viSe
puta. Ili je vetar ipak samo vetar, poigravala se sa mnom, skrivajuci
misteriju u tautologiji. Uvek bi sa nama tu bio jos neko i ona bi ostala
nedorecena. Zelela sam da ¢ujem tu tajnu. Nikad se nisam usudila
da prva pokrenem razgovor. Rekla mi je da nemam pojma o vetru
kada smo jedne veceri ostale same i da postoji mesto odakle dolaze
sva ta nervna rastrojstva, depresije i suicidne Zelje. Pitala me je da
li znam gde je to mesto, a ja sam nagadala, mozda u Rusiji, daleko
na istoku ili na drugoj strani Dunava. Kazala je da se ne radi ni o
kakvom fizickom mestu, da vetar ne nastaje u ovom svetu i da ne
treba verovati a priori, iskopala je negde u svojim knjigama tu rec,
naucnicima i meteorolozima. Pricala je da vetar dolazi iz sveta koji
ne vidimo i da je kovitlac frustracija davno otislih, negde zaglavljenih,
da u svetu gde se trenutno nalazimo, nekad samo opazamo, a nekad
snazno ose¢amo neprekidno kretanje njihovih neispunjenih Zelja,
njihovog besa, strasti, radosti i ljutnje, bas je tako pricala Erzi. Tvrdi
da suoni koji su otisli sa sobom nosili teret toliko tezak da nije mogao
pro¢i kroz kapije svetova, da je to prtljag koji carinici ne dozvoljavaju
da se prenese. Ono $to je od njih ostalo nas Samara po licima, govori
mi tog popodneva dok koracamo Temisvarskim putem, otezava
nam kretanje, lomi nam grane, ponekad skida i crepove sa krovova,
i ja onda zamisljam kako su sve kuée bez krovova i kako je vetar
kriv za to, nekad se, kaze mi, taj teret zakaci za novog, pogodnog
recipijenta, da ga tako nazovemo, prica Erzi i nazva ga tako. Onda ja
nastavljam da zamisljam i kad ErZi viSe ne govori, kako pored imena
tog recipijenta stoji prazan kvadrati¢ gde svako moze da upiSe ime
po Zelji i kako taj, kako se god zvao, poCinje da besni, da vice, onda



da tuguje, pa da se gubi u mraku, a onda, na kraju, ode i skoci sa kule,
ni kriv ni duzan. Njegovim odlaskom, ubrzo se radaju novi vetrovi,
koji onda ovim prostorima duvaju u beskraj i kroz taj beskraj, tog
popodneva me vodi Erzika, koriste¢i kulise dobro poznate ulice tek
kao scenografiju, zapravo nevaznu za pricu.

U svakom slucaju, niko se nije zakacio za mene. Vetar sam
smatrala za jedinog istinskog saveznika u borbi protiv podmukle
prolaznosti. Za razliku od Erzike, ja sam vetar mogla da vidim kao
posrednika koji trenutak srece moze preneti iz tacke A u tacku
B. Cinilo mi se da moju radost sa Temi$varskog puta moze brzo
otpremiti do drugih mesta u Banatu, do devojcica i decaka koji
pokusavaju da lebde na vetru u Zigifalvi, Udvorsalasu i ¢ak gore u
Aradu. Volela sam da zamisljam armiju mladih koji sa osmehom
na licu i rasirenih ruku padaju u zagrljaj koSave i koji uzle¢u pod
snagom vetrova i posmatraju ravnicu sa visina. Prepuna nebesa
mladih letaca. Nadziru odrasle pod sobom koji nesmotreni, iz davnih
i skoro zaboravljenih, upadaju u neke buduée istorijske greske. Tu
ne mogu nista osim da ih posmatraju i da ponekad budu tuzni,
samo nakratko, jer i tugu vetar odnosi nekom drugom. Vetar kreira
distancu u kojoj se ose¢am zaSti¢eno. U mojim mislima je poda
mnom sad ve¢ Panonsko more. Trazim mesto koje mi se najviSe
dopada. Ako ga nadem, baci¢u sidro i tu ostajem, razmisljam i
mastam kao Sto razmisljaju i mastaju devojcice. Ne nalazim takvo
mesto nad uzburkanom Panonijom, samo plovim bez jasnog
cilja. Bez cilja se najlepSe plovi, cula sam kad je starija gospoda
iz Spanije rekla mrsavom mladiéu sa belim Zirado Sesirom negde
nasred okeana, na palubi broda. Jedne jeseni i jednog leta vetar je
ubrzao povorku na sahrani. Da, to je ucinio dva puta. | kad je odlazio
Miklos$ i kad je odlazila Ema. Opet je bio na mojoj strani. UCiniée sve
da se tuga ne zadrzi predugo na jednom mestu. UCini¢e sve da se
rasprsi po ravnici, kao pepeo koji uzlecée, lepi se za grane i rasipa po
uzoranim njivama. Tu zauvek ostaju svi oni koji su nekad sa nama
ovde bili. Vetar je ono Sekspirovsko vazdusasto niSta u neprestanom
kretanju, pamtim reci profesora Laze DoroSkova. Kaze profesor da
smo mi u Banatu Zrtve i da ¢emo nositi vecito taj usud i ne samo mi,
ve¢ i nasi potomci, jer i najslabiji vetri¢ koji dune u ovom delu sveta
izaziva pravi cunami galaksija u nama, da ¢ak i ako je toliko slab da
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ga jedva ose¢éamo na kozi, on uspeva da poremeti suptilne svetove
utisnute u nasim celijama, izazivajuéi unutrasnje mikropraskove
razornih mo¢i, tako je tom prilikom rekao profesor.

Vetrovito je bilo kad smo brodom isplovili iz luke u Lisabonu.
Ko zna koga smo sve sa nama poneli tim jedrima. Ne znamo ko sve
pravi one talase u noéi. Miklo§ kaze da veruje da poginuli vojnici
pokusSavaju da pronadu put do kuée i da mu se Cini da su pobegli
iz sna, koji mozda i nije njegov. Tako onda Miklos$ i ja stojimo na
palubi, a svuda oko nas nepregledni strojevi okeana, ete od talasa,
bataljoni morske soli i vodovi od vode. Ne se¢am se ko je rekao da
deca najteze nalaze prolaz kroz pukotine i da su skloni da se vracaju.
Ne da im se da se otisnu, jer ih iznova vraéa tuga najblizih. Sto vise
za njima tugujemo, put im je sve tezi i nase im suze remete mir, prate
me necije reci. Vetra nije bilo kad smo ispra¢ali malog Janiku. Taj
trenutak je trajao dugo. Predugo. Zato, kisfiam®, nikad ne pitaj miért
fuj a szél*. Duva, jer to je jedino Sto ume.

3. sine moj (mad.)

4. zasto vetar duva (mad.)
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Svetislav JOVANOV

Vestice i aveti
Uticaj motiva prorocanstva iz Makbeta
na Sterijinu tragediju Milos Obili¢

Predmet ovog ogleda jeste uticaj dramskih elemenata
natprirodnog kod Sekspira na tragicki opus Jovana Sterije Popovica,
tacnije, upotreba figura Vestica (Sudaja) i s njima povezanog motiva
proroéanstva iz Sekspirovog Makbeta u Sterijinoj ranoj tragediji
Milos Obili¢ (1828). Cilj analize nije vrednosno poredenje dvaju
tragickih celina, ve¢ prvenstveno ukazivanje na Sterijino originalno
i delotvorno koriséenje jednog od najznacajnijih motiva klasiénog
tragickog obrasca.

Siri tematski okvir drame Milo$ Obili¢ je propast kneZevine
Lazara Hrebeljanoviéa, a Sterija pri obradi dogadaja koji neposredno
prethode Kosovskom boju ne polazi od (tada uveliko dostupnih)
istorijskih Cinjenica, ve¢ od mitografije narodne epike. Shodno tome,
osnova tragickog sukoba jeste suparnistvo Lazarevih najblizih
doglavnika, vojvoda Milosa Obili¢a i Vuka Brankovica, koje, nakon
Lazarevog davanja vrhovnog zapovednistva MiloSu podstice
Brankovic¢a da sklopi zaveru s Turcima. Svojevrsni dramski ,okidac”
Brankoviceve intrige jeste viSestruko pojavljivanje triju Aveti na ¢elu
sa Caricom - tacnije njihovo prorocanstvo, koje budi Brankoviceve
ambicije za prestolom, a njegovu mrznju prema Obili¢u pretvara u
sastojak Sireg zaverenickog plana. Premda autor pridaje podjednako
znacaja psiholoskim (licna netrpeljivost Vuk—Milo$) i politickim
(saveti doglavnika Negode) razlozima, kori$¢enje natprirodnih figura
i prorocanstva predstavlja sustinski funkcionalan deo tragickog
obrasca u Milosu Obilicu.

Klasicni obrazac proro¢anstva: antika i Sekspir

U prosedeu grcke anticke tragedije, osobito Sofoklove, sudbina
se javlja kao Nuznost koja tezi da, posredstvom obavezujuceg, ali i



dvosmislenog proroc¢anstva, usmerava junakove postupke. Sa druge
strane, iako junak nastoji da ne prekrsi nalog sudbine, svako njegovo
tumacenje prorocanstva, buduéi da se zasniva na individualnoj
proceni, neizbeZno biva pogresno.

U Sekspirovim tragedijama, pak, funkciju sudbine preuzima
manje obavezujuce nacelo Prirode, koje podrazumeva kombinaciju
neumitnosti i relativizma. Reprezentativan primer takvog obrasca
sudbine je Makbet, tragedija u kojoj su tri vestice (Weird Sisters) -
podstrekaci Makbetove ambicije i donosioci varljivog proro¢anstva
- predocene kao hibridna biéa na granici izmedu natprirodnih
figura i prikaza iz junakove podsvesti. Takvom postavkom Sekspir
pokazuje ne samo napetost izmedu Prirode i ljudske prirode, nego
I unutrasnju protivrecnost obeju Cinilaca: relativizaciju sudbine, ali i
junakovu podloznost obmani i prividu. Dok predstavljanje vestica u
prologu zadaje ton ¢itavom komadu, njihovo izricanje proro¢anstva
pred Bankom i Makbetom odluCujuce menja ritam i sloZzenost radnje.
Najzad, nakon dobijanja uputstava od svoje gospodarice Hekate
(da Makbeta obaspu ,varkama i prividima®), vestice pri poslednjem
susretu pruzaju junaku naizgled umirujuéa, ali u sustini dvosmislena
tumacenja prorocanstva, koja ga pouzdano vode u propast.

0d natprirodnog do psiholoskog: Milos Obili¢

Posezu¢i za motivom tragicke obmane junaka prouzrokovane
prorocanstvom, Sterija u Milosu Obiliéu u osnovi polazi od Sekspirove
dramske strategije iz Makbeta. Medutim, usled prirode odabrane
grade (predanje o Obilicevoj Zrtvi i Brankovicevom izdajstvu), kao
i ¢injenice da prorocanstvo ne deluje kao izvor tragicke greske
protagoniste (impulsivni, verni i plemeniti Obili¢), ve¢ kao uzrok
propasti antagoniste (racionalni i vlastoljubivi Brankovi¢), ova
strategija e pretrpeti znacajne izmene.

U prvom od Sest dramskih blokova posvecéenih prorocanstvu,
Sterija najpre ukazuje na nacelno zlu prirodu Aveti, ali, istovremeno,
i na njihov status nosilaca nuznosti - $to u odredenoj meri odstupa
od Sekspirove karakterologije Vestica i blize je antickom poimanju
sudbine:
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Sva sledstvija ljudskih stvari
Sestram’ jesu poznata.

Autor istovremeno, kao zamenu za Hekatu, uvodi Caricu
koja, dodeljujuéi svakoj od Aveti po jedan predmet, na simbolican
naCin razgranicava njihove nadleznosti: ogledalo ozna¢ava mo¢
poznavanja duzine Zivota, trska silu, a prsten - sposobnost
pronicanja tajni. OCigledno je da ovakva karakterizacija predstavlja
kombinovanje Sekspirovskih figura sa likovima antickog trojstva
Moira ili Sudaja (Kloto, Lahesis, Atropos).

U drugom bloku Sterija upli¢e natprirodne figure u svet ljudskih
odnosa na nacin koji nije uobicajen kod Sekspira — aktivnim fizickim
nasiljem. Naime, posto je Druga Avet strelom smrtno ranila njegovog
pobratima Ivana Kosancica, Milos$ je svojim rukama hvata i prisiljava
da zaleci Kosanéiéevu ranu. Ovakvim ukr$tanjem Sterija postize
dva, premda kratkorocna, efekta: motiviSe se ozlojedenost Aveti
na Obili¢a (zbog koje ¢e one izre¢i njegovom suparniku Brankovicu
prorocanstvo), dok, se istovremeno, sam Obili¢ predocava kao
junak koji je u stanju da se i telesno hvata u koStac sa natprirodnim
silama. Medutim, da u ovakvoj slucaju efekti nisu jednosmerni, kao
i da primena usvojene Sekspirove strategije u sasvim druké&ijem
kontekstu otvara moguénosti, ali i rizike, pokazuju prizori su¢avanja
Aveti sa Vukom Brankovi¢em.

Prorocanstvo koje Aveti izricu Brankoviéu sledi uzor iz
Sekspirove tragedije u metodoloskom, ali ne i u znacenjskom smislu.
Naime, za razliku od nacelnog, prividno apodiktickog ,trostepenog”
proroc¢anstva u Makbetu

Nek Zivi na veki Makbet, tan od Glamisa
Na veki Makbet, tan od Kodora
Na veki Makbet, kralj u potonje

prorocanstva koje ¢e kasnije biti sustinski relativizovano, Sterijino
prorocanstvo na viSeznacan nacin spaja predskazanje upuéeno
Makbetu sa prorockim recima koje se odnose na Bankove potomke:



PRVA AVET: Blago tebi, Brankoviéu slavni!
DRUGA AVET: Blago tebi, svetilo Srbije!
TRECA AVET: Blago tebi, stubu vladeteljstva!
PRVA AVET: Tvoje ce se ime proglasiti.
DRUGA AVET: Tvoje ce se koleno slaviti.
TRECA AVET: Noseé krunu Gitave Srbije.

Dvosmislica je ve¢ nagovesStena izrazom ,stubu vladeteljstva”:
on moze sugerisati da ¢e Brankovi¢ zasnovati vladarsku lozu -
ali i da ¢e on sam postati vladar. |, premda se u narednim rec¢ima
Aveti otvoreno ukazuje, uz pomo¢ ,Earobnog” ogledala (jo$ jedna
parafraza Makbeta), na Vukove potomke, koji ¢e postati vladari, sledi
momenat dvosmislenosti, koja ¢e probuditi Brankovi¢evu ambiciju,
a time i zapecatiti sudbinu Obili¢a kao i Citave Lazareve knezevine:

PRVA AVET: Tvoje e se ime spominjati,
Dok je srpskog roda i plemena.

Tragicka ironija pociva upravo u Cinjenici da ¢e se ime Vuka
Brankovi¢a spominjati ,dok je srpskog roda i plemena” kao ime
nacionalnog izdajnika. Jer, slede¢i mitolosku matricu, dalji zaplet
Milosa Obilica pokazuje kako Brankovi¢, sledeéi svoj ,hibris”
zanemaruje posredno upozorenje o granicama koje mu prorocanstvo
postavlja. Nakon susreta sa Obiliéem i sramno izgubljenog dvoboja,
ambicija i povredena sujeta ga, najpre, podsticu da prihvati zamisao
svog doglavnika Negode o diskreditovanju Obili¢a kao izdajnika koji
paktira sa Turcima, uz pomoc¢ falsifikovanog pisma — Od ovoga je
samo jedan korak do Brankoviceve odluke da — ponovo na nagovor
Negode, koji time izrasta u tipicnu figuru Sekspirovskog ,zlodeja”
(villain) — sam stupa u izdajnicke pregovore sa sultanom Muratom
kako bi se dokopao Lazarevog prestola.

Poput drugog, i cetvrti blok koji se tiCe prorocanstva predstavlja
Sterijino svojevrsno odstupanje, u ovom slucaju ne psiholoskog,
veé idejnog karaktera. Posto je sanjao dzinovski dijamant na vrhu
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planine - kojeg se domogao kako bi ga dobacio sinu Bajazitu,
a potom bio progutan od ,azdaje” - turski sultan Murat trazi od
dervisa Osmina da mu na osnovu tog sna predskaze buduénost;
potonji to odbija, pozivajuéi se na to se ne sme otkrivati ,sveta
volja Prorokova” Sterija kreira ovo ,kontra-prorocanstvo”’, tacnije
dodatnu obmanu, kako bi razreSio pocetnu protivrecnost: ¢injenicu
da prorocanstvo Aveti osvetljava delovanje antagoniste Brankovica,
ali ne i stradanje protagoniste Obiliéa - koje je, u krajnjem slucaju,
plod gorde nepomirljivosti, dakle hybris-a.

U skladu s tim, logika sukoba za koji se autor opredelio
neminovno dovodi do prevlasti psiholoskog u odnosu na natprirodno
(misticno), kao Sto se pokazuje u petom bloku koji se odnosi na
motiv Aveti. Nakon Obilicevog ubistva Murata, usred opste panike
u turskom logoru pojavljuju se Aveti, koje, buduéi kivne na Obili¢a,
na presudan nacin (bacanjem Carobnih prepreka na put MiloSevog
bekstva) doprinose njegovom stradanju. Tako se tragicki sukob
u Sterijinom komadu okoncava snaznom, cak prenaglasenom
afirmacijom Sekspirovskog uzora kao formalne strategije, ali ne i
kao svrsishodnog znacenjskog postupka. Prorocanstvo uzrokuje
tragicnu zabludu antagoniste Brankovica, ali ne podstice njegove
unutraSnje dileme ¢ak ni u onoj meri u kojoj to Cine Negodini
saveti. S druge strane, propast Obiliéa kao protagoniste manje
je uslovljena dvosmislenom istinom prorocanstva, a daleko vise
konkretnim delovanjem Aveti kao njegovih glasnogovornika - §to
osiromasuje motivaciju tragickog sukoba. Ipak, upotreba motiva
prorocanstva 1 njegovih nosilaca u MiloSu Obiliéu znacajna je ne
samo zato Sto ukazuje ne samo na Sterijinu svest o slozenosti
odnosa izmedu tragickog junaka i dodeljene mu sudbine, ve¢ i na
njegovo opredeljenje za istrazivacki i samosvojni dramski tretman
ovog odnosa.



Stojanka MILANOVIC

Pesnik putnik, zanesen mediteranskim prolecem

0d samih knjizevnih pocetaka (Ritmovi, 1922) sve do poslednje
pesnicke zbirke (Pesme moga dvojnika, 1958), Todora Manojlovic¢a
je intrigiralo rivalstvo izmedu Zivota i smrti u prirodi. Pevao je o
radosti obnavljanja Zivota, podstaknut paganskim svetkovinama u
slavu prole¢a - u slavu izbavljenja sveta i dana preobrazenja prirode.
Turobno zimogrozno proleée u pesmi ,Prolece u klijalu” iz njegove
poslednje pesnicke knjige, budi oseéanje strepnje i iS¢ekivanja
trenutka u kome ¢e priviemeno mrtvilo savladati vitalisticka snaga
prirode. Istim motivom prizivanja prvog mladog zelenila posle
martovskih snegova, pesnik se bavio i u pesmi ,Nepristupacno
proleée” iz zbirke Pesme moga dvojnika (1958). Pored cvetova koji
su izrasli iz umetnicke maste ili onih koji iz izloga radnji prkose
dugoj zimi, novi ciklus prirode Todor Manojlovi¢ je simbolizovao i
vestackim cveéem - svetlosnim reklamama na no¢nom nebu. U
jednom svom pismu ¢udio se Malarmeovoj naklonosti prema zimi,
koju je smatrao sezonom vedre umetnosti. Nas pesnik se, poput
Ovidija, divio lepoti mediteranskog prole¢a. Povezivao ga je u drugoj
zbirci poezije (1928) s narastanjem stvaralackih moéi u umetniku.!
Manojlovi¢evo oduSevljenje prole¢em bilo je motivisano njegovim
upornim, doslednim vra¢anjem renesansnoj umetnosti, €iji je simbol
cuvena Boticelijeva ,Primavera”. U nezaustavljivom budenju prirode
pesnici i likovni umetnici iz razliCitih epoha prepoznavali su filozofiju
vecnog povratka istog, koju je reaktuelizovao Fridrih Nice. U studiji
Osnove i razvoj moderne poezije Manojlovié¢ je nadahnuto pisao o
Niceu kao o velikom vizionaru buduénosti i inspiratoru modernog
umetnickog izraza.

Folklorne pesme s motivom prole¢a odjek su magijskih
obreda, koji su se izvodili kako bi se osiguralo oZivljavanje prirode

1. U sre¢nom trenu tvoracke ljubavi, / Zaceh u dusi lik junaka svog / |, kao munje sev / U burnoj
proletnjoj noci, (Jos prolece bese) / Planu mi, ujedared, / Utvarno, prorocanski, / Njegova
buduca slava i lepota. Todor Manojlovi¢, ,Livanje Perzeja”, Pesme, priredili Milivij Nenin i
Zorica Hadi¢, Zrenjanin, Gradska narodna biblioteka ,Zarko Zrenjanin”, 2005, str. 147.
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posle priviemene smrti olicene u zimi. Religioznu vaznost prole¢a
utemeljila je tzv. misterija periodinog obnavljanja Kosmosa. Pojavu
svezeg zelenila, lelujanje proleénog cveéa i svakodnevno suncevo
penjanje ljudi su radosno docekivali kao vidljive znake delovanja
svojih bajalica i te pojave su ih ispunjavale optimisticnom verom u
pobedu dobra u svetu. OdusSevljenje prole¢em, probudilo se narocito
u renesansi, Cija su umetnicka svetilista po ltaliji obisli mnogi nasi
avangardni pesnici, velicajuéi potom u svojoj poeziji, ocaravajuéu
mo¢ mediteranskog proleca.

Ushi¢enje Todora Manojlovica prole¢em 1 trijumfom sila
Zivota u prirodi potvrduje i pozna pesma ,Misterija aprila” (1963).
Sve njegove pesnicke knjige prozete su florealnim simbolima koji
dodatno upucuju na budenje prirode. Pojava so¢nog mladog zelenila
u aprilu, za pesnika je oznacavala ¢udesni zeleni vaskrs iz jezivog
mrtvila zime, kada se vejavica snega odjedared preobrazi u mirisno
vejanje bademovog cveta”

Motiv karnevala, kao i motiv Harlekina, Cestih na ulicama velikih
italijanskih gradova, upuéuju na mediteransko kulturno naslede,
iz koga izrasta celokupno pesnicko 1 esejisticko delo Todora
Manojlovi¢a. JoS u svom prvom eseju na srpskom jeziku izdvojio je
sliku karnevala u kome su dobro i zlo, sustina i privid u nerazmrsivoj
vezi.? Pesnikova potraga za nejasnim obrisima makrokosmosa u
stvarnosti komplementarna je sa otkrivanjem skrivenog lica iza
maske u karnevalskoj povorci.

Prizori veselja tokom karnevala u prolece postali su okvir za
problematizovanje pitanja stvarnog i laznog identiteta u modernoj
umetnosti uopSte. Karnevalsko prerusavanje iskazuje Covekovu
potrebu da makar privremeno iskoraci iz sopstvenog i potrazi drugi
identitet. Prazni¢na priroda karnevala podrazumeva slabljenje
zabrana i odustajanje od uzdrzljivosti, svojstvene svakodnevnom
zivotu. U modernom pesnistvu karneval je postao opsti simbol
stanja duha u drustvu, koje bezi od odgovornosti i prema sebi i
prema drugima.

2. Todor Manojlovi¢, ,Misterija aprila”, isto, str. 354.

3. O karnevale Zivota, beskrajno uZivanje, zaneseni blaZeni Casi, ljubav lepih moma, Zar
mahnite opijenosti, nadene Muze! Lepota! Todor Manojlovi¢, ,Andrija Adi. | Madarski liricar”,
Letopis Matice srpske, urednik Tihomir Ostoji¢, LXXXVIII, knj. 296, sv. 5, 1913, str. 33(633).



U pesmi ,Karneval” (LMS, 1952) Todor Manojlovi¢ spaja svoja
secanja na italijanske karnevale sa srpskim narodnim obicajima
o Beloj nedelji, kada su maskirane obredne povorke igrale na
otvorenom, kako bi obezbedile plodnost u prirodi. U pesnikovom
sec¢anju Venecija je bila grad u kome se ukrstaju stvarno i nestvarno,
moguce i potencijalno. Zbog krajnje neobi¢nog polozaja nakanalima,
Venecija je u poeziji mnogih modernih stvaralaca izrasla u mitski
prostor, u kome je sve moguce i u koji se zbog toga dobro uklapa
motiv preobrazaja, neodvojiv od karnevalskog slavlja. Prerusavanje
tokom karnevala analogno je preobrazavanju prirode u prolece.

U poslednjoj zbirci Todora Manojlovi¢a pojavljuju se raznovrsni
toponimi koji objedinjuju mediteranski duhovni prostor, obelezen
karnevalskim svetkovinama. U prve dve knjige poezije pesnik se Zivo
secao italijanskih gradova u kojima je boravio: Firenca, Venecija,
Rim, ali nije zaboravio ni Beograd, ni Pariz. Manojlovi¢ je u Veneciji
proveo zimu 1912/1913. godine, proucavajuéi italijansku umetnost i
knjizevnost. Uspomene na leto provedeno u Rimu 1913. naziru se u
pesmi ,Suton na Pincu i veo Iride (Rekonstrukcija iz g. 1913)" (LMS,
1931). Posle odusevljenjaRimom u prvoj knjizi poezije (pesma ,Roma
caput mundi”), pesnikov dvojnik se sa odusevljenjem vratio ve¢nom
gradu i u poslednjoj zbirci — Alme Sol... possis nihil urbe Roma visere
maius! Slavni Tacit se posle bekstva iz Rima neprekidno u mislima
vra¢ao svom gradu, koji je i u romantizmu imao status svetog stana
bozanske vlasti na zemlji. 0 poznatom rimskom karnevalu pisao je i
Gete u svom ltalijanskom putovanju.

Todor Manojlovié je u Firenci boravio u vise navrata, od 1914. do
1916, zatim krajem 1918. ipocetkom 1919. godine. Tokom dvadesetih
godina ponovo je putovao po Italiji (1925), obreo se u Veneciji (1926)
i u Parizu (1927).5 Uz pomenute geografske odrednice i ambleme
klasi¢ne starine, u pesniStvu Todora Manojloviéa pojavljuju se i
mnogobrojne aluzije na modernu italijansku i francusku kulturu.
Italija kao centar umetnickih previranja pre Prvog svetskog rata

4. Todor Manojlovic, ,Suton na Pincu i veo Iride (Rekonstrukcija iz g. 1913)", Pesme, priredili
Milivoj Nenin i Zorica HadZi¢, Zrenjanin, Gradska narodna biblioteka ,Zarko Zrenjanin”,
2005, str. 179.

5. Leksikon pisaca Jugoslavije IV, Matica srpska, 1997, str. 95.
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privlacila je kosmopolitski duh Todora Manojloviéa, dok je tu ulogu
po zavrSetku rata, preuzeo Pariz.

U pesmi ,Majsko drvece Beograda” (XX vek, 1938) misticna
snaga prolec¢a udruzena je s romanti¢arskom ¢eznjom za daljinama.
U svojoj smaragdnoj lepoti, jablanovi pokre¢u niz asocijacija na
ostvarenaili Zeljena putovanja iz mladosti. Zaveden mirisom proleca,
lirski subjekt zapocinje svoje vrtoglavo lutanje.

Jablanovi rastu, stasaju i blistaju i trepere / U smaragdnoj
lepoti, izredani do stanice - / | pozivaju nas na put, / | otvaraju nam
put / U svet, u svetlu daljinu, preko reka, brda i mora / Gde se u Fata
Morganama

/ U dimu lokomotiva i brodova prividaju / Sijena, Verona, Azurna
obala, / Pariz, Toledo, Tunis, / Antile | Havajska ostrva i sve Sto god
poZelis // Jer sve je to samo zlatno-zeleni odbles / Nasih majskih
Jjablanova.®

Putovanja u svet uspomena i maste kljuéna su odrednica
pesniStva Todora Manojloviéa, koji je kao veliki putnik do smrti
uzornih pesnika, Dakomo Leopardi, smatrao je da su oni koji mnogo
putuju u prednosti nad drugima, utoliko Sto se predmeti njihovih
secanja, brzo gube u proslosti, i to na taj nacin Sto ta ista secanja
dobijaju kroz kratko vreme, onaj neodredeni poetski car, koji ostali
samo retko doZivljavaju.”

| poslednja knjiga poezije Todora Manojloviéa nosi draz
uspomena s putovanja iz mladosti. Drasko Redep je zapazio da
zbirka Pesme moga dvojnika (1958) evocira onaj prvobitni, ludo
zavodljiviakord mladosti gladne putovanja i senzacija, onaj pasionirano
negovani kult geografije i raskosnih svitanja pred balustradama i
cuvenim fasadama, onaj dah vedre ceZnje, koja je i vukla vazda napred
u nepoznato. Todor Manojlovié je i u drugoj polovini Zivota nastavio
svoju igru sa svetlostima nemirnih i dalekih pristanista u koja nikada
necemo stici, ali koja traju u nama uzbudljivo i prisno.®

6. Todor Manojlovi¢, ,Majsko drvece Beograda”, isto, str. 170.
7. Drasko Redep, ,Pesnik vedrine”, Vojvodina stara, Novi Sad, Kulturni centar,1970, str. 69.

8. Drasko Redep, ,0zarena melanholija ili Todor Manojlovi¢”, isto, str. 63.



Pijana galija Todora Manojlovica

Motiv plovidbe u nepoznato povezuje nekoliko pesama iz
poslednje knjige poezije Todora Manojloviéa (1958) s tradicijom
poetskih putovanja francuskih simbolista (Bodler, Malarme i Rembo).
Manojloviéeva pijana galija nosila je u robinzonskoj plovidbi zanesene
brodare basnoslovnih Okeana, ka sanjanim egzoticnim predelima -
Baleari, Tahiti, Azorska i Uskrsnja ostrva. Decacka Zelja za bekstvom
u netaknutu prirodu poistovecena je u pesmi ,Na splavovima” iz
zbirke Pesme moga dvojnika (1958) s neponovljivom stvaralackom
avanturom. Cistota i naivnost mladiéke namere da na poloZenim
dZinovskim cevima, skitnickih vodenih orgulja proputuju svet,
analogna je pesnikovoj prevelikoj, nedosanjanoj zelji da svoj jezik
oslobodi rutine i time prevlada neizvesni put ka odsutnosti. Ploveci
na dugim smedim splavovima po lenjoj mutnoj vijugavoj reci, mladim
brodarima su se na obalama, umesto kupaca, prividali remboovski
urodenici. Ova pesnicka slika potvrduje da je Todor Manojlovi¢ u
prvi plan stavljao subjektivnu, a ne dokumentarnu dimenziju svojih
uspomena. Neobicne senzacije egzoticnih predelamotiviSe dejstvom
ludog julskog sunca, koje je bilo nemi pratilac pijanog leskarenja u
zaslepljivom podnevnom Zaru.® Slika mladalackog pijanog putovanja
na splavovima, metafora je uzburkanog unutrasnjeg Zivota iz koga
se u zrelom dobu rodila potpuno nova pesnicka stvarnost.

Topos putovanja u delu Edgara Alana Poa (Avanture Gordona
Pima), kao i u poeziji francuskih simbolista, nije se dovodio iskljucivo
u vezu sa zeljom za proSirivanjem neposrednog zivotnog iskustva,
veé i sa pesnickom teznjom za prodorom u neizrecivo. Potraga za
pravim Zivotom, vezanim za more ili okean, kod Malarmea i Remboa,
postali su metafore Sirine unutrasnjeg stvaralackog bica, koje je
ustupilo mesto vidljivom svetu. U pesmi ,More” iz zbirke 87 pesama

9. Bilo je lepo na glatkim splavovima - / Jo$ i kada smo trcali u protivnom pravcu, / ISli smo
uvek orno napred, / Mi, brodari basnoslovnih Okeana! / Na sanjivoj mutnoj reci, / Ostavljajuci
desno Baleare, / Levo Tahiti, Azurska i Uskrnja ostrva — / Ciji su nam urodenici / Goli poljski
kupaci (Kupacice se uz kikot / Skrivahu iza vrba, u vodi) / Za cigarete prodavali / zelena
kukuruza i mirisnih dinja. Todor Manojlovi¢, ,Na splavovima”, Pesme, priredili Milivoj Nenin i
Zorica Hadzi¢, Zrenjanin, Gradska narodna biblioteka ,Zarko Zrenjanin”, 2005, str. 176-177.
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(1952) i Miodrag Pavlovi¢ je sredinom proslog veka priZeljkivao
iracionalni polet Bateau ivre: ja volim da slusam pijani brod.
Udaljavanje od realnosti i prodor u sferu odsutnosti u zbirci
Pesme moga dvojnika (1958) dosledno je simbolizovano sanjanim
egzoticnim predelima, po kojima je bez stega lutao pesnikov
oslobodeni stvaralacki entuzijazam. Lirski subjekt se izmeSta u
bezvremenski svet uspomena, u kojima su stvarna putovanja bila
pomesana sa halucinantnim vizijama udaljenih nepoznatih predela.
Mit o Odisejevom povratku bio je velika stvaralacka inspiracija
Artura Remboa. Motiv povratka moreplovca, bludnog sina, koji Cezne
za mladalackim avanturama u nekom utvarnom blestavom no¢nom
gradu ili tumultuoznom pristanistu, nosi i Manojloviceva pesma
»Sumorna sumnja i nada”, prvobitno objavljena u Vremenu (1931).
Todor Manojlovié je jo$S 1928. godine u plamtecoj, dionizijski
zatalasanoj viziji Pijane lade na platnu Save Sumanoviéa, prepoznao
simbol nove stvaralacke generacije — mladog romanti¢nog poleta
naseg doba, kako je naveo u svom tekstu posveéenom poznatom
slikaru.’ U eseju objavljenom nekoliko godina ranije u zagrebackoj
Kritici (1921), istakao je da vrtoglava polifonija Pijanog broda Artura
Remboa, preti ve¢ da razbije nasledene oblike izraza i prozodije.

Stari oblici ne mogu vise da nose nove sadrZine, nisu vise u stanju
da slede ubrzanom, ¢udljivom i utancanom talasanju ili treperenju
moderne osecajnosti i lome se, raspadaju se pod bujicom jedne Zesce
inspiracije, kao trska u plamenu. Rembo zamenjuje vezani stih sa
jednim lakim, krilatim i vatrenim slobodnim stihom (rythme instinctif),
koji je zasnovan, iskljucivo, na unutrasnjem ritmu misli i emocije."

Slika lade i moreplovca lutalice u pesnistvu Todora Manojlovic¢a
upucuju na stvaralacku pobunu protiv ustaljenog reda i konvencija.
Pesnik ne raskida samo sa vezanim stihom, ve¢ i sa uobicajenim
dozZivljajem sveta, prodiruéi s one strane obicne percepcije i prostoga
razuma. Raskid sa vezanim stihom i izmeStanje interesovanja iz

10. Todor Manojlovié, ,Umetnost g. Save Sumanovica”, Pravda,v 1928, Likovna kritika,
priredila Jasna Jovanov, Zrenjanin, Gradska narodna biblioteka ,Zarko Zrenjanin”, 2007,
str. 118.

11. Todor Manojlovic, Osnove i razvoj moderne poezije, priredio Gojko Tesic, Zrenjanin,
Gradska narodna biblioteka ,Zarko Zrenjanin”, 1998, str. 79-80.



realnosti u svet umetniCke stvarnosti obeleZilo je sam pocetak
Manojloviéevog stvaralastva, koji se vezuje za krfski Zabavnik.

U takozvanom krfskom modernizmu Manojlovi¢ je video
zacetak obnove celokupne posleratne srpske poezije. U memoarsko-
esejistickim zapisima - ,Sudbina naSe poezije izmedu dva svetska
rata” — nagovestio je u cemu treba traziti doprinos poezije
objavljivane u krfskim glasilima (1916-1918), pobedi moderne
pesnicke koncepcije. U knjizevnom dodatku Srpskih novina posebno
je isticao vrednost lirskog pesnistva, koje je na Krfu slobodno
procvetalo, bez profesorske kontrole i tutorstva vezanog za autoritet
SKG. Smatrao je da je, uprkos ratnim okolnostima, na Odisejevom
ostrvu u duhu mistinog optimizma, izvedena obnova srpskog
pesnistva. Za njega je krfski Zabavnik predstavljao je prekretnicu
i konacni raskid s predratnim estetizmom i formalizmom, Cime je
otvoren put za prodor iskrenih ¢ovekovih emocija u umetnost stiha.
Preobrazaj sadrzZine, bio je pracen i formalnim inovacijama, odnosno
zamenom monotonog klasicnog aleksandrinca slobodnim stihom.'

Kao pesnik, Todor Manojlovi¢ se do kraja zivota drzao svojih
najvaznijih uverenja iz mladosti, teze¢i uvek harmonizaciji odnosa
izmedu realnosti i stvaralacke maste. Paralelu ¢udesnoj duhovnoj
avanturi tokom umetnickog stvaranja u mladosti je pronalazio u
putovanjima po volsebnim divotnim gradovima Evrope. Kada vise nije
mogao da putuje, na put je poslao svoga dvojnika, koji je zahvaljujuci
pesnikovim zivim se¢anjima, nastavio da luta po suncanim predelima
Mediterana.

Poput svog prijatelja i Stanislav Vinaver se sredinom proslog
veka vratio velikoj Remboovoj inspiraciji — mitu o Odiseju. Sudbinu
Ulisa razumeo je kao pripovest o moreplovcu koji se obogacen
najgorcim ljudskim iskustvom, vraca u zavicaj. Remboovu pesnicku
sliku pijane galije koja je vrlo rano prevazisla okvire lirskog i postala
velika slikarska inspiracija, Vinaver je kao i Todor Manojlovi¢ pre
njega, povezao sa sudbinom Ccitave pesnicke generacije koja je
stvarala izmedu dva svetska rata.

12. Todor Manojlovic, ,Sudbina nase poezije u razdoblju izmedu dva svetska rata’, Osnove i
razvoj moderne poezije, priredio Gojko TeSi¢, Gradska narodna biblioteka ,Zarko Zrenjanin”,
Zrenjanin, 1998, str. 413 - 414.
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Remboovljev mit je pun prokletstva za sve one koji su ga iskusill.
Taj mit nalaZe pesnicima da se upuste u bezmerje neboosvojnog
izraza, makar i na ludoj dasci brodoloma. Tu nasu ,Galiju’, prvi je
naslikao (zgromljeni nas splav) slikar Sava Sumanovié. (...) Tu galiju
opevao je Crnjanski, u pesmama o Sumatri, u lirici povratka na Itaku
i u svoja dva pijana romana. Rastko Petrovi¢ je tu istu ¢eZnju nalazio
svud (...) Zed za kosmickim iskustvom, za pesnickim iskustvom (...)
Josip Kosor opevao je bele plamenove kosmosa, Sibe Milici¢ potonuo
Jje u Sapat zvezda, Ranko Mladenovi¢ ve¢ nije mogao da se snade od
sferne muzike, a Tin Ujevi¢ se ¢ak nazivao i ,Vasionac”. Raka Drainac i
dan je i no¢ sanjao o takvom veleputu, a kroz sve oluje i smiraje svoga
Zivota. Svi smo se mi hteli, proZeti vasionskim ¢uvstvom, da doZivimo
konacni vrtlog celine — navodi se u Vinaverovom ¢lanku posve¢enom
,Pijanoj galiji” Artura Remboa (Republika, 1954)."3

13. Stanislav Vinaver, Pijana galija, Beogradsko ogledalo, tekstove priredio Gojko Tesi¢,
Slovo ljubve, Beograd, 1977, str. 203-206.



Stefan MLADENOVIC

Razgovor sa Enesom Halilovicem:
Razotkrivanje Cudne knjige

Uvod

lako je pisanje odavna samacki posao, razotkrivanje Cudne
knjige (2017) nije se ukazivalo bez pomoéi autora iste. Premda
zamisljen kao intervju, moj prvi telefonski razgovor sa Enesom
Haliloviéem ostace zabelezen kao razgovor o knjizevnom delu koje
zahteva piscevu predusretljivost i moju strpljivost. Prelistavajuci
osamdeset sedam' naslova, Haliloviéu je prepustena uloga
dominantnog sagovornika, $to je rezultiralo ¢injenicom da motiv
cudnog zahteva od pisca neugasivu zZed za reinterprentacijom,
pricom 1 pricanjem. Pesnik Halilovi¢ ¢e upravo u jednom pravom,
formalnom, intervjuu? otkriti da je sre¢om ispunjen svaki put kada
ljudi diljem sveta osete potrebu da ispri¢aju ili napiSu neku pricu.
Kuriozitet naseg razgovora u radu biée osvetljen u vidu otkrivanja
identiteta pojedinih aktera Cudne knjige. Takode, upoznaéemo
zanimljive literarne junake iz Enesovog porodi¢nog stabla, a pisac
nam otkriva i u kojoj meri su pojedine price osnazene istinitim
motivima, nasuprot onim ostvarenjima koja su pretrpela fikcijsku
nadgradnju.

Bez usiliene namere da ocuva etos, Halilovi¢ je zapisivao
price o ljudima, dogadajima koje, Sto zbog svoje vitalnosti i (crnog)
humora, tako i zbog vestih paradoksa, isticu esencijalnu vrednost
¢udnog: ono podstice na misljenje, ¢udnom se divimo, zbog ¢udnog

1. Citaocima Haliloviceve poezije i proze poznato je da u njegovim tekstovima neretko
pisana re¢ je u sprezi sa matematickim pojmovima (,Goldbahova hipoteza”, ,Knjiga
diskretne matematike”, ,Paralelopiped”). Otuda broj pri¢a-minijatura Cudne knjige podseca
na revolucionarnu zbirku pesama Miodraga Pavlovi¢a 87 pesama. Halilovi¢ ¢udno provlaci
kroz vremeplov otkrivajué¢i nam podsvest savremenog coveka.

2. U pitanju je intervju realizovan 31. 3. 2022. (od 13.00 C) na Radiju Beograd 2, u okviru
serijala Klub 2. Razgovor je vodila Jovana Milovancevic.
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se preispitujemo, ¢udno poredimo sa predmetnim i postojecim i,
na kraju, ¢udno nas tera na oprez. Na tom tragu, nemacki filozof
Ernst Bloh u knjizi Tubingenski uvod u filozofiju (1966) govori o
neempirijskom karakteru éudnog/Gudenja: ,...Cudenje se svojom
svugdje prisutnom cjelovitoSéu, ono se u posljednjoj instanciji
ne odnosi na ono dano nego na bitno pitanje koje, nedovrSeno
i nerijeSeno, proZima svijet.” (Bloh, 1966: 39) Stice se utisak da
nas Blohova mitologizacija ¢udnog vraéa na pocetak, sugeriSuci
coveku da je neophodno da u sebi zadrzi de¢ji pogled na svet. Time
bismo obezbedili privilegovanu poziciju iz koje bismo, naizgled,
prolazne utiske tumacili kao relikte fascinantnog Zivota. Cudna
knjiga ispunjena je primerima u kojima se jasno ocitava Haliloviéevo
poeticko opredeljenje: svako se¢anje u biti je literarno. Klju¢ po kome
treba tumaciti pomenutu hipotezu usvojiéemo tek nakon vremenske
distance koju je neophodno napraviti izmedu ¢ulnog i mnemonickog
dozZivljaja price. Pojam c¢udnog u Haliloviéevim kratkim pricama
ne podleze domenu istrazivanja Cvetana Todorova, jer dogadaji i
protagonisti Cudne knjige nalaze jako uporiste u pis¢evom stvarnom
zivotu.

Na osnovu materijala prikupljenog iz pomenutog razgovora sa
Enesom Haliloviéem, centralni deo rada podeliéemo na pet poglavlja,
teze¢i da uoCimo i protumacimo sve aspekte javljanja ¢udnog, kao
lajtmotiva Cudne knjige. Naslovi poglavlja grupisu oko svoje ose
glavne teme Halilovi¢eve zbirke prica te takvo idejno opredeljenje
moze olakSati Citaocima iSCitavanje teksta.

1. Drzava - pojedinac

U ovom poglavlju upoznaéemo se sa pricama u kojima Halilovi¢
otkriva drzavne mehanizme pomocu kojih vlast neutralizuje
satiricne napore obiénog coveka. Sa druge strane, treba pomenuti
hrabre pojedince cije sudbine ostavljaju u ¢udu razne politikante,
vlastodrSce, pa i same citaoce. Poseban emotivni naboj izazivaju
price o Enesovim kolegama-pesnicima, jer se u njima nedvosmisleno,
kroz vreme, ukazuje na nezavidni polozaj pesnika u drustvu. Neretko,



objektivnog pripovedaca potisnuée narativni subjekt iza koga se
krije Enes Halilovic.

Proloska priéa ,Cudni krojac” govori o zatvorskim danima
Enesovog pradede RedZa i misticnog krojaca. RedzZo je poeticko
naslede iz zbirke pesama Pesme bolesti i zdravlja, u kojoj, takode,
pesnik rodoslovno stablo provlaéi kroz jezgro stihova. Cudni krojaé
je kradljivac koji je osuden na smrt veSanjem. | umesto javnog
pogubljenja, dzelatima se nije dalo da obese krojaca te je on visio
bestelesno, kao komad neke tkanine: ,Jednostavno, taj Cudni
krojac nije imao nikakav stav, nije imao politicko misljenje, nije
imao odnos prema bilo ¢emu.” (Halilovi¢, 2018: 9) Pored Redza i
ostalih zatvorenika i1 sam kroja¢ se ¢udio kako je ostao ziv. Oficir
pojasnjava fenomen cudnog krojaca: kradljivac nije misle¢i Covek
I ne predstavlja pretnju drzavi, zato je nagraden bezuspeSnim
veSanjem. Nenametljivo, krojac postaje vinovnik Zivotne devize koja
garantuje pojedincu opstanak. Medutim, prica o ¢udnom krojacu
krije i neSto drugacije interpretativne slojeve. Iza metafore cudnog
krojaca mogu se uoCiti tragovi identiteta pisca ili krojaca price.
Svaki pisac mora biti spreman da se odrekne svojih dela kako bi
obezbedio liénu i profesionalnu besmtrnost. Enesov ¢udesni krojac
podsec¢a na ,Pricu o raku krojacu”, klasika Desanke Maksimovi¢. U
zavr$nim pasusima Desankine price rak krojac ispod belutka mirno
pripoveda deci kroz kakve sve teskoce je proSao da bi izbegao
sigurnu smrt. Izbavljenja Redzinog tamnickog sadruga i Desankinog
krojaca apostrofiraju tezu da su ¢uda moguca, ali ¢udni krojaci su i
apologete Enesovog lika i dela, $to sam pocetak price ,Cudni krojac”
potvrduje: ,Niti sam u Solunu bio, ni gutljaj vode tamo ispio, ali pricao
je moj pradjed Redzo, a rije¢ je hodalica, pa je stigla do mene..
(Halilovié, 2018: 9) Dosledan aforistickoj misaonosti, Halilovi¢ u
kratkim metatekstualnim sekvencama ucvrs§éuje poziciju svedoka-
pripovedaca, a priéanje price postaje svetonazor Cudne knjige.

Kakvih sve poteskoca je mogao imati intelektualac devedesetih
godina na nasim prostorima, u vihoru drzavnih prevrata, najbolje
otkriva prica ,Drzavni trezor". Bisera Seéeragié?, Enesova tetka i
nekadasnja direktorka drzavnog trezora, nasla se u krajnje ¢udnoj

3. U prici je pomenuto samo ime Enesove tetke, ali posle iscrpne pretrage arhivskih
podataka potvrdeno je i prezime junakinje.
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situaciji. OtkrivSi da se u hladnim zidinama trezora, po tajnom
rasporedu, organizuju ljubavni sastanci zaposlenih, Bisera odlucuje
da pronadene prezervative ukloni i zaustavi nemoralni ¢in. Ubrzo
je Bisera postala drzavni neprijatelj, a naruSena ravnoteza izmedu
seksualnih i drzavnih interesa uspostavljena je Biserinim otkazom:
.Tetka je htjela da sluzi drzavi, ali drzava je izbacila moju tetku.
Ona kesa kondoma vraéena je u trezor." (Halilovi¢, 2018: 36) Treba
primetiti da se u pri¢i komicno i ¢udno lako vaja u tragi¢no i realno.
U poremecenom birokratskom drustvu, Bisera, kao zdravo tkivo
sistema, postaje Zrtva posleratnog primitivizma, u kome kolektivna
erotizacija ¢udnog trijumfuje nad individualnim i profanim. Bisera je
tipski lik i olicenje usamljenih narodnih teznji za pravdom, postenjem
i profesionalnim ugledom.

U pri¢i ,Ceduljica” Halilovié¢ evocira uspomene sa jedne
knjizevne veceri u Vranju. Prvi deo price Cini narativni deo koji
otkriva da je Halilovi¢, posle odrzane knjizevne veceri, prespavao
u kuéi svog bliskog prijatelja, ali i Gukununuka Aritona Popovica.
Videvsi sako Aritona Popoviéa koji je, po svoj prilici, Popovi¢ nosio
dok je sastavljao spisak od trideset ljudi koji ¢e braniti Srbiju od
Austrougarske, Halilovi¢ pokuSava da odgonetne §ta je nateralo
Aritona Popovica da na spisak, pod rednim brojem jedan, stavi svog
sina. Pogibija sina nije donela pokajanje Aritonu Popovi¢u, naprotiv,
Popovi¢ se nije nikada oglasavao povodom nemilog dogadaja.
Shodno tome, drugi deo price pokusaj je da se preko literarnog
rasvetli slucaj Aritona Popovica. Haliloviéu se u snu ukazala cedulja
koja je virila iz sakoa i nosila snaznu poruku: ,Cudno je to to svaka
drZava traZi Zivotom da joj platis, a smrt uzima kao baksis.” (Halilovié
2018: 66) Preplitanje jave i sna nije ohrabrilo Halilovica da zavuce
ruku u sako kako bi se uverio da li je ceduljica uobrazilja. Razlog
tome treba potraziti u ¢injenici da pomenuti cukununuk jeste pesnik
Miroslav Cera Mihailovi¢’, Enesov kolega i prijatelj. U poovskoj
atmosferi, prilikom posete prijatelju, Haliloviéu se ukazuju figure
iz proslosti, ¢iji su postupci i sudbine ogledalo vekovnog ukidanja
politicke slobode pojedinca. Cudni san izaziva strah kod Halilovi¢a

4. Neretko, Halilovi¢ u razgovoru otkriva da se iza identiteta junaka krije svet iz umetnicke
branse, €iji je doprinos kulturi nemerljiv.



te se i dan-danas pesnik preispituje da li je poruka sa cedulje bila
namenjena njemu ili Aritonu Popoviéu.

Simptomatic¢no je da su mnogi Enesovi prijatelji, koji su se
nasli na stranicama Cudne knjige, upleteni u driavne poslove
sa predstavnicima najviSih vlasnih polozaja. Medutim, takva
poznanstva junacima otezavaju zivotne okolnosti u toj meri da
njihovi zivoti postaju ukleti. Otuda je u narednim pasusima prigodno
adresirati price ,Povratak”, ,Komisija" i ,Novica Tadi¢". Prica
,Povratak’”, iako odiSe biografskim elementima, ne otkriva identitet
izbeglice koja u doba ratova trosi jugoslovenske asfalte. Intrigantno
zvu€i podatak da se kroz pricu ,Povratak” premotava Zivotopis
pesnika Duska Trifunovi¢a. Nikakva izbeglicka intuicija nije spasila
Trifunoviéa od granitnih noci: ,Najteze mu je padalo to Sto bi
ponekad, u voznji, morao kriSom da izuje cipele kako bi odmorio
stopala. Dok bi on spavao, cipele bi otisle nekud. A nisu znale da
se vrate.” (Halilovi¢ 2018: 45) Dezintegracija Jugoslavije i stvaranje
novih etno-nacionalnih drzava imaju svoj pandan u pomenutoj prici
i u Duskovim ukradenim cipelama. Pomocu literarnog Halilovi¢
amortizuje ratno iskustvo pojedinca, ali pak vestim paradoksom
cuva sec¢anje na velikane Ciji je povratak korenima zauvek zatomljen
ideologijama.

Neobicanzadatak dobioje pisac Nikola Vuj¢i¢. Ostavsibez posla,
poznanstvo sa Vojislavom Kostunicom iz Knjizevnih reci ga uzdize
do pozicije predsednikovog savetnika. Predsednikov kabinet bio je
pun pisama ¢udaka cije su fantazije prvo prolazile kroz ruke Nikole
Vujcic¢a. Revnosno je Nikola odgovarao na sva pisma i u ime drzave
obecavao da ¢e svaki slucaj biti razmotren. Taman kada se u prici
,Komisija" resi pitanje pesnikove egzistencije, Vujcicu je naloZeno
da nadgleda spustanje HaSine urne, udovice Vaska Pope: ,Drzava je
formirala Komisiju koja je imala vlast da otvori grobnicu i spusti urnu
piSCeve Zene pored piScevog sanduka.” (Halilovi¢ 2018: 134). Dok su
radnici vadili sanduke naslonjene na Vaska Popu, radoznali Vuj¢i¢
intelektualnog postenja govori o svojim prijateljima, ali nijedan od
njih nije posteden zdravog humora. Zadah neraspadnutog Pope, koji
je zaplahnuo Vujci¢a, svojevrsna je opomena da se kloni drzavnih
poslova i vlasnih pozicija i da se vrati pesnickom pozivu.
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Dok je uredivao Haliloviéevu zbirku prica Potomci odbijenih
prosaca, Novica Tadi¢ nije ni slutio da bi njegova smrt mogla biti
obavijena velom ¢udnih okolnosti. U mandatu Borisa Tadi¢a sigurno
nije ubeleZeno da je njegov blizi rodak umro u nemastini. Taman
kada je narod pomislio da ¢e se Novica odmoriti od ovozemaljskog
Zivota, predsednik Boris je iz diplomatske posete naredio da se
sahrana bliskog rodaka odloZi do njegovog povratka u zemlju. Sest
dana je lutala dusa pesnikova cekajuéi glumca na celu drzave,
koga Halilovi¢ poredi sa kraljem Demetrijem iz Kavavijefe pesme.
Suceljavanje rodaka ne udaljava se od realnog odnosa snage vlasti i
nemocéi umetnickih radnika. Baladi¢nost price ,Novica Tadi¢” ogleda
se u epizodicnoj ulozi pesnika na vrednosnoj skali Sefa drzave i
bliskog rodaka, ubrzanoj smrti i naslovu svedenom na ime i prezime.
Time Halilovi¢ uspeva da od prolaznosti otrgne Sto se moze, pa bi
prica o Novici mogla biti upaméena kao prilicni epitaf.

2. Cudni ljudi

Nije nikakvo cudo Sto su cudni ljudi integralni deo svakog
drustva. Oni su najpoznatije lokal-patriote, u vecitom sukobu
sa sobom, okolinom i nevidelicom. MoZda je uvodna prica
»Zadusnica” u Bozjim ljudima Bore Stankovi¢a prvi osvrt i psiholoska
sistematizacija ljudi sa margine drustva: ,A njih je puno. Iz cele
varo$i svih maala. Pa ¢ak i sumanuti, poluludi.” (Stankovi¢ 2003:
36). Borine cudne ljude nalazimo u viSe sabirnih centara: obicno
u porti crkve, manastirskom imanju ili na groblju. Cinjenica da su
Borini bozji ljudi” uvek na slobodi ne uliva strah starim Vranjancima.
Premda su bozjaci bili posrednici izmedu mrtvih i Zivih, naroéito
su ih volele Zene u crnini. Citajuéi o boZjacima stice se utisak da
Bora stvara kolektivnog junaka Cija je egzistencija ukorenjena u
religioznoj dogmi i zavisna od dobre volje ljudi. Sa druge strane,
Halilovi¢ev cudak je moderni, filmski naturscik. Poglavlje o ¢udnim
ljudima donosi nam price o drustvenim anomalijama, ljudskoj
tvrdoglavosti, gradskim Spijunima i ¢acanskom geniju. Opasnost
citanja Halilovicevih crtica ogleda se u realnoj pretpostavci da ¢emo
medu njima prepoznati svog komsiju, rodaka ili pak sebe.



Prica ,Starmali” je nastala po piSCevom prisecanju posete
cetvorogodiSnjem decCaku iz Bihora u Crnoj Gori. Glavna tema jeste
preuranjena mudrost decaka Velida koji jos uvek nije prohodao, ali
Cije kognitivne sposobnosti nadmasuju njegov uzrast. Kroz Velidovu
Zelju da isprva luta (u) mislima, a onda hoda svetom, provejava
sustina Halilovi¢evog poetickog opredeljenja. Tako pisac, pre lekara,
stiZze do izvora i zaCetka price. Iz Velidovih reci: ,Nahodacéu se, ima
vremena“ (Halilovié 2018) taji se zalede svake price: prenoSenje
sa koleno na koleno. Velidove re¢i imaju gotovo jevandeljski
karakter: ,U poCetku beSe rec”, ali osudena je na trijumf cudnog pod
nerazjasnjenim okolnostima.

Prica o Velidu samo je uvod i najava za jo$ interesantnije
protagoniste. Halilovi¢ je kao dete cuo pricu o BeSlagi¢u koji se
pedesetih i Sezdesetih godina pojavljivao na dva mesta istovremeno.
Beslagi¢ ne bi bio junak Cudne knjige da sve vreme ne Zivi medu
nama, na ivici egzistencije, kao pravo provincijsko ¢udo. Taj nomad
iza$ao je iz Gogoljevog ,Sinjela” i poput pisca-dousnika nezaobilazna
je licnost svakog grada i pretnja svim vlastima. Beslagi¢, kao prica,
kruzi, putuje, umnozava se deobom i jedva ceka da se vrati kudi,
kako bi bila napisana.

Prica o Rikiju, bivSem rukometasu, koji zavija u planini pod
punim mesecom, podstaknuta je glasinama o ¢udnom coveku
iz Tutina, koji je burnih devedesetih urlao na mesec. Sve pisceve
intervencije (ni policija mu ne prilazi, dlake svuda po telu, ne ide
na bazen, nosi patike, ali ostavlja vucje tragove) uzdizu efekat
cudnog do zenita, odnosno susreta Halilovi¢a i Rikijeve majke na
pijaci. Halilovi¢, spram Hickoka, pojavljuje se u svim svojim pricama
dajuci im notu uverljivosti sa jedne strane, dok istovremeno iskazuje
neobi¢no interesovanje za cudne ljude provocirajué¢i svakoga ko je
u njihovoj blizini.

Poglavlje o Cudnim ljudima zavr$iéemo pricom ,Gitara".
Dosadasnje price su iz proSlosti crple snagu, dok u ,Gitari” rec je o
nasem savremeniku i virtuozu na gitari Radomiru Mihailoviéu Tocku.
Trenutak u kome Tocak napusta muziku i gitaru mozemo nazvati
»zlaskom iz harema”. U pri¢i nije posvecena paznja Tockovom
muziciranju, ve¢ njegovim hobijima i intervjuima nakon muzicke
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karijere. Raskid sa popularnom muzikom, retki intervjui, izucavanje
indijske filozofije i Sahovskog zanata, razlozi su zbog kojih je
Halilovi¢ Tocku nasao mesto u ovoj knjizi. U ,Gitari” Tocak odbija da
ubije pauka koji je uplasio njegovu Zenu uz reci: ,Nisam ja njegova
smrt”. (Halilovi¢ 2018: 123) Sledeéi Dzima Hendriksa kao novog
proroka gitarskog roka, koji ée prvi ukazati da se stvari u svetu vise
ne mogu resiti agresijom (,Hey, Joe where you goin’ with that gun of
your hand?”), ToCak sugeriSe da je rok mirovna tvorevina koja nosi
sa sobom novi nacin misljenja uprkos stereotipima koji su uveliko
ve¢ bili prihvaceni kao dominantni diskurs ovog muzickog pravca.
Cudan je Tocak i kada u prici igra 3ah sam sa sobom, svaki put
gubeci od sebe, ali, paradoksalno, u isti mah, Tocak ne dozvoljava
da njegov duh upadne u krizu, a pobediti sebe garancija je duhovnog
napretka. Cudno je koliko muzike ima u Tockovom Zivotu i koliko
malo reci.

3. Psihotacke

U ciklusu priéa o samoubistvima predstavljene su neobiéne
sudbine pojedinaca sa dramaticnim obrtom u epilogu. U ,Vati"
i ,Majéinoj sumnji”’ junakinje okoncavaju Zivot beSenjem pod
misterioznim okolnostima. Obe price sadrze bizarne motive kojima
se Halilovi¢ posluzio kako bi jasno naglasio grani¢ne tacke posle
kojih junakinje svrSavaju Zivot u jednom trenu. Sav tragicni naboj
koncetrisan je u krugu porodice. Generalova kéi u ,Vati” iz osvete
prema neposvecenom ocu visi iz prvog puta, pod tezinom velike tuge
i besa. Na drugoj strani, nabreklo telo Nazmije, usled nedostatka
muskih dodira, u pri¢i ,Majcina sumnja” ukazuju na jedan fenomen
Cudne knjige — svi junaci koji sa sobom nose neki teret ili izraze stav
o nekoj temi: vise. Gravitacija ima vaznu i presudnu ulogu u Zivotima
junaka pruzajuci nesreénim ljudima mogucénost da se oslobode bola
i bespoletnog Zivota.

Iza naslova ,Dva pomagaca” citalac tesko moze naslutiti da je

koja je bila osnovni izvor prehrane Samkove porodice, Samkov otac
kaznjava sina da luta Sumom sve dok ne pronade govece. U magli i



tami Sume Samko gubi razum i pridruzuje se cudacima Haliloviéevog
poetickog panteona. A onda sledi potpuni obrt, Samko postaje
sakupljac svih predmeta koji emituju svetlost. Svaka strast u knjizi
ima humani karakter, ali i tragican kraj. Sigurno je da je Samko,
odrastajuéi u siromasnoj porodici, navikao da se ne odrice tek tako
(ne) potrebnih stvari postujuéi princip da sve $to se dobije, mora se
i sacuvati. Samko nije mogao predvideti da ée svetlosna revolucija
doneti tamu i oduzeti Zivot njegovom bratu. U prici je tanka linija
izmedu jave i fantazmagorije, ovozemaljskog i onostranog. Halilovié
u ,Psihotackama” insistira na komunikaciji sa ¢udnim i nikada
se ne sapliée u toj nameri, ve¢ uspeva da iskomunicira gotovo
sve: od preispitivanja seksualnosti junaka do patrijarhata, preko
generacijskog jaza u porodici, pa sve do zacudne poeticnosti i
apsurda ¢iji oblici nisu nista drugo nego obraéanje cudnom coveku
od Cijeg se odgovora strepi. Suicid se u ovim pricama manifestuje
iz drugog plana, ali uvek teatralno, ispred ogledala ili u fiskulturnoj
sali. Ocevici su prisutni da bi ostali zacudeni, dok pisac rado govori
o sveprisutnosti koordinata psihotacki po kojima se junaci kreéu.

4. Filmski scenario

Posao novinara zanimljiv je onda kada piSete o dogadajima
koji su naizgled svakodnevni, ali u peru iskusnog novinara i pisca
oni postanu slojeviti i moderni. Po re¢ima Halilovi¢a radnja ,Krvave
ulice” odigrala se u Sjenici. Smrt Miralema ispred sopstvene
kuée u toku uliénih radova prica je o necistoj krvi sa elementima
filmskog horora. Kao novinar, Halilovi¢ je sklon disperziji priCe, pa
se Miralemov nesreéni slucaj intenzivira smréu nagluve komsinice.
Time je o€itana hipoteza da se cuda deSavaju pod dejstvom neke
nevidljive sile. Sve scene u ,Krvavoj ulici” poredane su u sekvence
koje vode filmsku pricu od pocetka do kraja: kopanje kanala u
ulici, ¢asovnicar Miralem se vraca sa posla, urusavanje kanala,
Miralemova smrt i sahrana, komsinic¢in strah od krvi, svada sa
Miralemovom porodicom, nesre¢na smrt komsinice, Cupanje kose
vozaca valjka. Citalac moZe osetiti ton, atmosferu price i filmski
potencijal isecka iz Halilovic¢eve novinarske prakse.
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Da je Danilo Bata Stojkovi¢ ziv, DuSan Kovacevi¢ ne bi propustio
priliku da ga proSeta mostom iz price ,Samac”. Filmski pitka, u duhu
najboljih Kovaceviéevih crnih komedija, izaziva nuSicevski gorki
smeh. Sta se moglo uraditi da bi se sprecila Radova smrt? Trebalo
je samo sagraditi rasklimatani most preko Raske na Cije je stanje,
za zivota, upozoravao usamljeni i cudni Rade. Prica je morala imati
elemente komedije da bi se cudo u kome je Rade Ziveo moglo trpeti
i preziveti. ,Samac” je reminiscencija o skrajnutim dobrotvorima i
,malom Coveku”, €iji glas nestaje u magli kafanskog dima.

5. Porodicni ciklus

Na pocetku rada pomenuli smo price u kojima ¢emo, po
blagoslovu E. Halilovi¢a, otkriti malo poznate detalje o Enesovom
porodicnom stablu. Basnovita prica ,Ujed” zapravo je prica o
Enesovoj prabaki Fatimi Kosuti. Prica je samo povod da se citaocu
predoci neverovatna anegdota o Fatiminoj povezanosti sa kraljem
Aleksandrom Karadordeviéem. Naime, Fatima je odgajila kralja i on
Ju je uistinu zvao ,mama”. To pravo je Fatimi priznato kada je jedan
covek utuZio Ahmeta Haliloviéa, dedu Enesa Halilovi¢a. Deda je na
sudu uzvratio tuzbom jer mu je pomenuti ¢ovek psovao majku koja
je odgajila kralja. Sud je zatim ispitao slucaj i naSao da je posredi
verbalni delikt. Ni prabaka ni Enes nisu razumeli prirodu i njene
zakone, ali oboma ujed lisice i zmije menja Zivot, sukobljavajuci
njihovu dobrotu sa instinktom prirode.

Komsija tuzilac olicenje je jedne drzave, pogotovo ako je
to komsija iz price ,Dva poklona”, koji stanuje u Ulici Stanimira
Cokoviéa u Novom Pazaru. Komsija $alje Enesovog oca u zatvor
na 499 dana, a tek presudom RS biva proglasen nevinim. Poput
Jozefa K, Enesov otac prolazi torturu u procesu koji protiv njega
vodi drzava Ciji se identitet, kroz vreme, neprestano menja. Kao |
svaki nevino optuzeni zatvorenik, Haliloviéev otac bio je ispunjen
negativnim emocijama. Ponovni susret optuzenog i tuzioca pun je
cinizma i robusne simbolike. Tuzilac nosi kantu i odlucuje da odsada
sam kreci bez i¢ije pomoci, a optuzeni sve to odobrava dajuéi drugu
Sansu tuziocu da u sebi pronade ljudskosti koja je izostala dok je bio



u ulozi drzavnog projekta. Medutim, u stvarnosti, komsija i danas
zivi, ali sa puno stida.

Bogat je umetnicki milje u rodbini Enesa Haliloviéa. Treba
pomenuti Hida Maslicica, slikara i pedagoga, koji je u studentskim
danima cimerovao sa ¢uvenim rediteljem Zivkom Nikoliéem. Hido
je u mladickom dobu bio predmet zanimljive slu¢ajnosti: kako je
menjao kape, tako su se menjale vlasti. Zato na njegovim slikama
dominiraju kape bez lica i brade. Rat je bio Hidov dzelat.

U istoj kuéi gde je rodena Fatima KoSuta, ,mama” kralja
Aleksandra, roden je i svojevremeno najstariji ¢ovek u Evropi —
Bahtijar KoSuta. U 126. godini na njegovom licu ukazao se decak
sa osmehom. Kao recept za dug zivot naveo je: ,Bio sam vise
gladan, nego sit". Bahtijar je u prici predstavljen kao Cuvar tajne
dugovecnosti koji, uprkos formalne nepismenosti, pleni mudroscu.

Oneobicavanje radnje u Cudnoj knjizi moZemo posmatrati
kao Halilovicev pokus$aj ublazavanja satiriénih aluzija usmerenih
ka prvostepenom semantickom nivou dela, tako da se Citalacka
paznja prostorno izmesta u svet novih znacenjskih mogucénosti i
drukgijih narativnih pravila. U svim pricama uocljiva je ravnoteza
koja postoji na pocetku, da bi ubrzo neki spoljasnji dogadaj narusio
njenu homogenost. Kada junaci Cudne knjige prekrse zakon prirode,
oni ¢itaoce vode ka njegovoj dubljoj spoznaji. Cudna knjiga trazi
kreativnog Citaoca koji ¢e otkriti sav potencijal aluzivnog spektra
,cudnog”. Smenjivanjem realistickih, porodi¢nih situacija sa cudnim
okolnostima i njihovim akterima, Halilovi¢ stvara protorealisticko
delo u kome su ¢udni elementi u sluzbi figurativnog jezika.
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